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Var hittar jag bruksanvisningarna?

Vilken bruksanvisning?

Vad innehaller den?

Var finns den?

Produktsakerhetsguide

Las igenom den har bruksanvisningen forst. Las
igenom sakerhetsféreskrifterna innan du
installerar maskinen. Information om
varumarken och juridiska begransningar finns i
den har bruksanvisningen.

Tryckt /
i forpackningen

Snabbguide

Folj de angivna instruktionerna for att installera
maskinen, drivrutinerna och programvaran fér
ditt operativsystem och din anslutningstyp.

Tryckt /
i forpackningen

Grundlaggande
bruksanvisning

Las om de grundlaggande funktionerna for fax,
kopiering, skanning och om att byta ut
forbrukningsmaterial. Se felsdkningstipsen.

Tryckt /
i forpackningen

Avancerad bruksanvisning

Las om de avancerade funktionerna fax,
kopiering, sakerhetsfunktioner, utskrift av
rapporter och utférande av rutinunderhall.

PDF-fil / cd-skiva

Bruksanvisning for
programanvandare

Folj de har instruktionerna for att skriva ut,
skanna och natverksskanna samt anvanda PC
Fax-sdndning, webbtjanster (skanning) och
programmet Brother ControlCenter.

PDF-fil / cd-skiva

Natverksordlista

Den har bruksanvisningen innehaller
grundldggande information om avancerade
natverksfunktioner hos Brother-maskinerna
samt forklaringar av allmanna natverkstermer
och vanliga termer.

PDF-fil / cd-skiva

Bruksanvisning foér
nitverksanvandare

Den har bruksanvisningen innehaller
anvandbar information om installningar for
tradlosa natverk samt sakerhetsinstallningar for
Brother-maskinen. Har finns ocksa information
om protokoll som maskinen stéder och utforliga
felsékningstips.

PDF-fil / cd-skiva

Guide for mobil utskrift och
skanning

Den har bruksanvisningen innehaller
anvandbar information om att skriva ut data fran
en mobiltelefon och éverféra skannade data
fran Brother-maskinen till mobiltelefon.

PDE-fil / Brother
Solutions Center

1

Ga till http://solutions.brother.com/.
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Innehallsforteckning

(AVANCERAD BRUKSANVISNING)

Avancerad bruksanvisning forklarar nedanstaende funktioner.

Avancerad bruksanvisning finns pa cd-skivan.

1

Grundinstéllningar

A Rutinunderhall

Minneslagring

Automatisk sommartidsfunktion
Vilolége

LCD-ské&rm

L&gestimer

Sédkerhetsfunktioner

Séndningslas

Sanda ett fax

Ytterligare sdndningsalternativ
Ytterligare séndningsfunktioner

Ta emot ett fax

Ytterligare mottagningsfunktioner

Ringa upp och lagra nummer

Réstfunktioner
Ytterligare uppringningsfunktioner
Andra sétt att spara nummer

Skriva ut rapporter

Faxrapporter
Rapporter

Kopiering

Vi

Kopieringsinstéllningar

Rengdbring och kontroll av maskinen
Foérpacka och transportera maskinen

Forklaringar av ord och
begrepp

Register




Anvanda
dokumentationen

Tack for att du har valt att kbpa en Brother-
maskin! Las igenom dokumentationen for att
fa ut det mesta av maskinen.

Symboler i den har
dokumentationen

Foljande symboler och anvisningar anvands i
dokumentationen:

Fet

Kursiv

Courier
New

Text i fetstil motsvarar specifika
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller pa
datorskarmen.

Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett annat
avsnitt.

Text pa maskinens LCD-skarm
visas i teckensnittet Courier
New.

Allman information

A\ VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

A\ VAR FORSIKTIG

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt
farlig situation som kan leda till lattare eller
mindre skador.

@ VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till skador pa
egendom eller pa utrustningen.

E// Information om hur du agerar i en
[X . . .
viss situation eller hur du kan

anvanda funktionen tillsammans
med andra funktioner.

é Ikonen varnar dig for mojliga
elektriska stotar.
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Oppna den avancerade
bruksanvisningen,
bruksanvisningen for
programanvandare,
bruksanvisningen for
natverksanvandare
och narverksordlistan

Den har grundlaggande bruksanvisningen
innehaller inte all information om maskinen.
Du far till exempel inte veta hur du anvander
de avancerade funktionerna for fax,
kopiering, skrivare, skanner, PC-fax och
natverk. Om du vill veta mer om dessa
funktioner laser du den Avancerade
bruksanvisningen, Bruksanvisningen for
programanvandare, Bruksanvisningen for
natverksanvandare och Natverksordlistan
som finns pa cd-skivan.

Visa dokumentationen

Visa dokumentationen
(Windows®)

Om du vill se dokumentationen gar du till
Start-menyn och valjer Brother, MFC-XXXX
(dar XXXX star for modellnamnet) fran listan
med program. Valj darefter
Bruksanvisningar.

Om du inte har installerat programmet sa kan
du lasa dokumentationen pa cd-skivan
genom att félja de har instruktionerna:

€@ sstt pa datorn. Satt i cd-skivan fran
Brother i cd-lasaren.

E// Obs
Ga till Den har datorn (Dator) och
dubbelklicka pa cd-symbolen och sedan
pa start.exe om Brother-skarmen inte
visas automatiskt.

9 Om skarmen med modellnamn visas
klickar du pa din modell.

9 Om spréakskarmen visas klickar du pa
onskat sprak. Huvudmenyn for
cd-lasaren visas.

Multi-Function Center

Huvudmenyn

Installera MFL-Pro Suite

Fullstandigt drivrutins- och programpaket

(inkluderar installationsprogram fir tradiést nétverk)
Dokumentation %

@ Avancerat

I__‘W Ovriga program

°
B Erother support

[@ oninewgstoring

@ «iicka pa Dokumentation.

@ Klicka pa PDF-dokument. Valj ditt land
om skarmen med lander visas. Valj den
bruksanvisning som énskas nar listan
med bruksanvisningar visas.



Visa dokumentation
(Macintosh)

€@ st pa Macintosh-datorn. Satt i cd-
skivan fran Brother i cd-lasaren. Det har
fonstret visas:

200 -5 MFL_PRO Suite =

Start Here OSX Verktygsprogram

Dubbelklicka pa Dokumentation-
symbolen.

Dubbelklicka pa din sprakmapp.

Dubbelklicka pa top.pdf. Valj ditt land
om skarmen med lander visas.

@ 606 ©

Valjden bruksanvisning som dnskas nar
listan med bruksanvisningar visas.

Allméan information

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du hittar anvisningar har:

Bruksanvisning for programanvandare
B Skanning

B ControlCenter

B Nétverksskanning

Bruksanvisning for ScanSoft™
PaperPort™12SE med OCR

(Windows®-anv5ndare)

B Du kan lasa den fullstandiga
bruksanvisningen for ScanSoft™
PaperPort™12SE med OCR fran Hjalp-
menyn i ScanSoft™ PaperPort™12SE.

Bruksanvisning for Presto! PageManager
(Macintosh-anvandare)

Obs

Presto! PageManager maste hamtas och
installeras fore anvandning. Mer
information finns i Oppna Brother Support
(Macintosh) »>» sidan 5.

B Du kan lasa hela bruksanvisningen till
Presto! PageManager fran Help-menyn i
Presto! PageManager.
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Sa har hittar du anvisningar om
natverksinstallningar

Maskinen kan anslutas till ett tradlost natverk.

Instruktioner for att géra grundinstallningar
>»>»Snabbguide

Om din tradlésa atkomstpunkt eller router
stoder Wi-Fi Protected Setup eller AOSS™
>»>»Snabbguide

Natverksinstallningar
»>»Bruksanvisning for natverksanvandare

Oppna Brother Support
(Windows®)

Du hittar all kontaktinformation du behdéver,
t.ex. webbsupporten (Brother Solutions
Center) pa cd-skivan.

m Klicka pa Brother support pa
Huvudmenyn. Foéljande skarm visas:

# Macromedia Flash Player 8
Or>~T"4 ©

Multi-Function Center 4

Brother support

@ Brothers hemsida
@ Brother Solutions Center

'@ Information om férbrukningsmaterial

‘@ Brother CreativeCenter

Avsluta

®m Oppna var webbplats
(http://www.brother.com/) genom att
klicka pa Brothers hemsida.

B Klicka pa Brother Solutions Center for
att lasa mer om nyheter och
produktsupport
(http://solutions.brother.com/).

B Mer information om
originalférbrukningsmaterial fran Brother
finns pa var webbplats
(http://www.brother.com/original/).
Klicka pa Information om
forbrukningsmaterial.

m Klicka pa Brother CreativeCenter for att
ga till Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
dar du hittar KOSTNADSFRIA fotoprojekt
och utskrivningsbara nedladdningar.

B Om du vill terga till huvudmenyn klickar
du pa Bakat och om du vill avsluta klickar
du pa Avsluta.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Oppna Brother Support
(Macintosh)

Du hittar all kontaktinformation du behdver,
t.ex. webbsupporten (Brother Solutions
Center) pa cd-skivan.

B Dubbelklicka pa ikonen Brother support.
Foljande skarm visas:

800 Brother support

Brother support

Presto! PageManager

w Ladda ner installationsprogrammet tll

Prestol PageManager.
Internetuppkoppling kravs.

A

W/, Onlineregistrering
ﬂ Brother erbjuder enkel online-
- registrering av din maskin, vilken

garanterar dig tillgang till teknisk
support och uppdateringar.
Fér att registrera klickar du pa knappen,

sa kopplas du vidare till webbsidan for
registrering av Brother-produkter.

(— Stng )

A

B Klicka pa Presto! PageManager for att
hamta och installera Presto!
PageManager.

B Klicka pa Onlineregistrering for att
registrera din maskin pa
produktregistreringssidan for Brother
(http://www.brother.com/registration/).

B Klicka pa Brother Solutions Center for
att lasa mer om nyheter och
produktsupport
(http://solutions.brother.com/).

B Mer information om
originalférbrukningsmaterial fran Brother
finns pa var webbplats
(http://www.brother.com/original/). Klicka
pa Information om
forbrukningsmaterial.

Allméan information


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Genomgang av kontrollpanelen

00: 18

ool

Fax  Men. == [J00

1
1 Lagesknappar: 3 Startknappar:
W FAX m = Mono Start
Aktiverar faxlaget. Med den har knappen startar du
faxsandning eller kopiering i svartvitt. Gor
B SCAN aven att du kan starta en skanning (i farg
Aktiverar skannerlaget. eller svartvitt, beroende pa
skanningsinstallningarna i programvaran
o COPY ControlCenter).
Aktiverar kopieringslaget. n - Colour Start
2 Telefonknappar: Med den har knappen kan du bérja séanda
B Redial/Pause fax eller skapa kopior i fullfarg. Gér aven att
Ateruppringer de 30 senaste numren som du kan starta en skanning (i farg eller
har slagits. Lagger aven in en paus vid svartvitt, beroende pa
uppringning. skanningsinstallningarna i programvaran
® TellR ControlCenter).
Den har knappen anvands nar du vill prata - .
i den externa telefonluren efter en F/T- 4 Stop/Exit
signal (snabb dubbelsignal). Avbryter en atgard eller stinger en meny.
Nar maskinen ar ansluten till en 5 Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
telefonvaxel kan du aven ar;vanda o Med de héar knapparna kan du sla telefon- och
knappen for att komma ut pa en extern linje faxnummer eller mata in information i
eller 6verféra samtal till en sidoapparat. maskinen.



-
00

G101, 2012

Fax  Men. == [JJH0

6 Menyknappar:

B Volymknappar
)4 »x))

Nar maskinen ar i beredskapslage kan du
trycka pa de har knapparna for att
ringvolymen.

B Kortnummer -knapp

(|
A

Med den har knappen kan du spara, sdka
efter och ringa nummer som finns sparade
i minnet.

H <ellerp»
Tryck pa < eller » for att ga till det valda
omradet till vanster eller hdger pa LCD-
skarmen.

H AcllerY
Tryck pa A eller ¥ for att bladdra bland
menyerna och alternativen.

H Menu
Ga till huvudmenyn.

B Clear
Tryck pa den har knappen for att radera
tecken eller aterga till féregaende
menyniva.

H OK
Med den har knappen valjer du en
installning.

Allméan information

Stop/ Exit

EAAGP Colour
Redial / Pause Tel/R

2 3

7 LCD-skarm (liquid crystal display)

Visar meddelanden pa skarmen for att hjalpa
dig att stalla in och anvanda din maskin.

Du kan satta pa eller stdnga av maskinen.
Tryck pa for att satta pa maskinen.

Tryck och hall ned for att stdnga av

maskinen. LCD-skarmen visar Stanger ner
och forblir tand en stund innan den slocknar.

Om du har anslutit en extern telefon eller TSV
ar den alltid tillganglig.
Om du stanger av maskinen genom att trycka

pa knappen kommer den anda att

regelbundet rengdra skrivhuvudet for att
bevara utskriftskvaliteten. Maskinen bor alltid
vara ansluten till strbmmen for att férldanga
skrivhuvudets livslangd, ge god blackekonomi
samt for att bevara utskriftskvaliteten.
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LCD-skarmsindikationer

Pa LCD-skarmen visas maskinens aktuella

status nar maskinen ar i beredskapslage.

1
=
L]

00:18

01, 01, 2012

Fax Men. == [|}HL

2 3 4

1 Status for det tradlésa natverket
Om du anvander den tradldsa anslutningen

visar en indikator med fyra nivaer den tradlésa

signalstyrkan.

- T &
0 Max.

2 Aktuellt mottagningslage
Gor att du kan se aktuellt mottagningslage.
B Fax (Endast fax)
H r/T (Fax/Tel)
B Tsv (Extern TSV)
B Man (Manuell)

3 Minnesstatus
Visar tillgangligt minne i maskinen.

4 Blackindikator
Visar tillganglig blackniva.

Varningsikonen (1 visas vid fel eller vid

underhéallsmeddelanden. Mer information
finns i Fel- och underhallsmeddelanden
>»>» sidan 54.

Grundlaggande anvandning

Foljande steg beskriver hur du andrar
installningar i maskinen. | det har exemplet
andras installningen fér mottagningslage fran
Endast faxtill Fax/Tel.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller V¥ for att vélja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller V¥ for att vélja
Svarslage.

Grundinstil | n.

Svarslige I
Erdast fax

Datum och Tid

Tryck pa OK.
9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax/Tel.

Endast fax

Fax/Tel

Ext:Tel/

Tryck pa OK.
Du kan se aktuell installning pa LCD-
skarmen:

Grundinstil | n.

Svarslige I
Faxs/Tel

Datum och tid
Fax—1|[

e Tryck pa Stop/Exit.




Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan valja mellan olika ringvolymnivaer
fran Hog till Av.

Tryck pa ) < eller » ) for att justera
ringvolymen nar maskinen ar i
beredskapslage. LCD-skarmen visar den
aktuella installningen och varje
knapptryckning andrar volymen till nasta
niva. Maskinen sparar den nya installningen
tills du andrar den.

Du kan aven andra volymen via menyn
genom att félja instruktionerna nedan:

Stélla in ringvolym fran menyn

0 Tryck p4 Menu.

@ Tryck péa A eller V for att valja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Ringvolym.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja L.&g, Med,
Hog eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Allméan information

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor nagot fel och
efter varje gang du tar emot eller sander ett
faxmeddelande.

Du kan valja mellan olika knappvolymsnivaer
fran Hog till Av.

0 Tryck pa Menu.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Knappvolym.
Tryck pa OK.

@ Tryckpaa eller ¥ for att valja Lag, Med,
Hog eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Hogtalarvolym

Du kan valja mellan olika
hogtalarvolymnivaer fran Hog till Av.

0 Tryck pa Menu.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja volym.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Hogtalarvolym.
Tryck pa OK.

@ Tryckpaa eller ¥ for att vilja Lag, Med,
Hog eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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LCD-skarm

Stalla in
bakgrundsbelysningens
ljusstyrka

Prova att andra ljusstyrkan om du har svart
att se vad som star pa LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
LCD-installn.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Bakgrundsljus.
Tryck pa OK.

@ Tryckpaaeller v forattvalja i us, Med
eller Mork.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Ladda papper

9 Lyft pa pappersutmatningsfackets lucka
Ladda papper och o

andra utskriftsmedia

Lagg endast i ett pappersformat och en
papperstyp at gangen i pappersfacket.

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Tryck forsiktigt ned och flytta forst
ﬂ// Obs sidoguiderna (1) och sedan langdguiden
(2) med bada handerna sa att de passar
papperets storlek.
Kontrollera att de triangulara
markeringarna (3) pa sidoguiderna (1)
och langdguiden (2) riktas in mot
markena for det pappersformat du
anvander.

Om stodfliken for papper (1) ar 6ppen ska
du stanga den och sedan stanga
pappersstodet (2).

1



Kapitel 2

9 Om du bladdrar igenom pappersarken E// Ob
val minskar du risken for pappersstopp i - S
maskinen. Maskinen kan bérja mata ut papperet fel

nar det bara finns ett par ark kvar i
pappersfacket. Lagg i minst 10
pappersark i pappersfacket.

@ Justera forsiktigt sidoguiderna (1) med
bada handerna sa att de passar
papperet.

Kontrollera att pappersguiderna vid
sidorna ligger mot papperet.

Obs

Kontrollera alltid att papperet inte har vikt
sig eller blivit skrynkligt.

@ Placera papperet i pappersfacket med
textsidan nedat och med den Ovre
kanten inat.

Kontrollera att papperet ligger platt i
facket.

' VIKTIGT

Skjut inte in papperet for langt sa att det
trycks upp mot baksidan av facket och
orsakar pappersmatningsproblem.




@ Tryck langsamt in pappersfacket helt i
maskinen.

@ Samtidigt som du haller pappersfacket
pa plats drar du ut pappersstodet (1) tills
det klickar pa plats. Vik darefter ut
stodfliken (2).

Ladda papper

Ladda kuvert och vykort

Om kuvert
B Anvand kuvert som vager mellan 80 och
95 g/m?.

B For vissa kuvert kravs att du andrar
marginalinstaliningarna i programmet.
Gor alltid en testutskrift innan du skriver ut
manga kuvert.

' VIKTIGT

Anvand INTE nagon av foljande typer av
kuvert da de kan orsaka problem med
pappersmatningen:

* Fodrade.

» Fonsterkuvert.

Med relief (upphojd skrift).
* Med spannen eller klamrar.

» Kuvert som ar fortryckta pa insidan.

Lim Dubbla flikar

Ibland kan det uppsta pappersmatningsfel
pa grund av tjockleken, storleken och
flikens form pa kuverten som du
anvander.

13



Kapitel 2

Ladda kuvert och vykort 9 Placera kuvert eller vykort i
pappersfacket med adressidan vand
0 Innan du laddar maskinen ska du se till nedat och framkanten (kuvertens
att kuverten eller vykorten ligger sa plant Overdel) inat. Se bilden nedan. Tryck
och jamnt som mgjligt. forsiktigt ned och skjut sidoguiderna (1)

och langdguiden (2) med bada

' VIKTIGT hénderna sa att de passar kuvertens

eller vykortens storlek.

Om kuvert eller vykort "dubbelmatas”
maste du ladda pappersfacket med ett
kuvert eller vykort at gangen.

=

A
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Om du far problem med att skriva ut pa
kuvert med fliken pa kortsidan kan du
forsoka med foljande:

0 Oppna kuvertfliken.

9 Placera kuvertet i pappersfacket med
adressidan vand nedat och fliken
placerad sa som visas pa bilden.

e Valj Roterad i skrivardrivrutinens
dialogruta och justera sedan storleken
och marginalerna i programmet.
»>»Bruksanvisning for

programanvandare: Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for
programanvandare: Utskrift och
faxsé&ndning (Macintosh)

Ladda papper

15



Kapitel 2

Utskrivbart omrade

Hur stort det utskrivbara omradet ar beror pa installningarna i det program du anvander. Nedan
anges hur stort detta omrade ar pa pappersark och kuvert. Maskinen kan skriva ut pa de
skuggade omradena pa pappersark nar funktionen for utskrift utan kanter ar tillganglig och
aktiverad.

»>»Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och faxséndning (Macintosh)

Pappersark Kuvert
3 4 3 4
14 1]
|
t 2 i 2
Overdel (1) Underdel (2) Vanster (3) Hoger (4)

Pappersark 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kuvert 22 mm 22 mm 3 mm 3 mm
E// Obs

Funktionen for utskrift utan kanter ar inte tiliganglig nar du skriver ut pa kuvert.

16



Pappersinstallningar

Papperstyp

Du far basta utskriftskvalitet om du staller in
maskinen pa den papperstyp du anvander.

0 Tryck p4 Menu.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Papperstyp.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller V¥ for att valja
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother BP71, Brother BP61,
Annat glattat eller OH-Film.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Papperet matas ut med texten uppat i
pappersfacket pa maskinens framsida.
Om du anvander OH-film eller glattat
papper forhindrar du nedflackning av
andra kopior eller att papper fastnar om du
avlagsnar varje ark sa snart det har
skrivits ut.

Ladda papper

Pappersformat

Du kan anvanda fyra pappersformat nar du
skriver ut kopior: A4, A5, Letter och

10 x 15 cm och tva format nar du skriver ut
fax: A4 och Letter. Om du tanker anvanda ett
nytt pappersformat maste du aven andra
installningen for pappersformatet sa att
maskinen kan anpassa ett inkommande
faxmeddelande till en sida.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Allman install.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Pappersformat.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥V for att valja A4, A5,
10x15cmeller Letter
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

17



Kapitel 2

Godkanda papper och
andra utskriftsmedia

Utskriftskvaliteten kan paverkas av vilken
papperstyp som anvands i maskinen.

Du uppnar basta utskriftskvalitet for de
installningar du har valt genom att alltid stalla
in papperstypen sa att den dverensstammer
med papperet som ligger i facket.

Du kan anvanda normalt papper, papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper), glattat
papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram
innan du koper en stérre mangd papper.

Anvand Brother-papper for basta resultat.

B Nar du skriver ut pa papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper),
OH-film och glattat papper maste du se till
att valja ratt utskriftsmedium pa fliken
"Grundlaggande” i skrivardrivrutinen eller
i papperstypsinstallningen pa menyn. (Se
Papperstyp »>» sidan 17.)

M Laggin ett extra ark av samma fotopapper
i pappersfacket om du skriver ut pa
Brother-fotopapper. Ett extra ark
medfdljer i pappersforpackningen for
detta syfte.

W Laggi ett extra ark i pappersfacket nar du
skriver ut pa OH-film.

B Om du anvander OH-film eller fotopapper
férhindrar du nedflackning av andra kopior
eller att papper fastnar om du avlagsnar
varje ark sa snart det har skrivits ut.

B Undvik att vidrora den utskrivna ytan
omedelbart efter utskrift, eftersom ytan
kanske inte ar torr och du kan fa flackar pa
fingrarna.
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Rekommenderat papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bér du
anvanda Brother-papper. (Se nedanstaende
tabell.)

Om det inte gar att fa tag i Brother-papper
rekommenderar vi att du testar olika papper
innan du koper stérre mangder.

Vi rekommenderar att du anvander
"3M Transparency Film” nar du skriver ut pa
OH-film.

Brother-papper

Papperstyp Post

A4 Vanligt papper BPGOPA
A4 Glattat fotopapper BP71GA4
A4 Blackstraleskrivare (matt) BP6OMA

10 x 15 cm Glattat fotopapper | BP71GP




Hantera och anvanda
utskriftsmedia

B Forvara pappersarken i de forseglade
originalférpackningarna. Se till att arken
ligger plant och pa behorigt avstand fran
fukt, direkt solljus och varme.

B Undvik att vidrora fotopapperets blanka
(bestrukna) sida. Lagg i fotopapper med
den blanka sidan nedat.

B Undvik att vidréra nagon sida av
OH-filmen eftersom denna typ av material
latt absorberar fukt och svett, vilket
forsamrar utskriftskvaliteten. OH-film som
ar avsedd for laserskrivare/
kopieringsmaskiner kan smutsa ned nasta
dokument. Anvand endast OH-film som ar
avsedd for blackstraleutskrift.

' VIKTIGT

Anvand INTE foljande papperstyper:

 Trasigt, vikt, skrynkligt eller
oregelbundet format papper

1 Om papperet ar bojt 2 mm eller mer
kan det leda till att det fastnar.

+ Extremt blankt papper eller papper
med mycket struktur

« Papper som inte kan placeras jamnt i
trave

» Papper med kort fiberriktning
5

Ladda papper

Papperskapacitet for
pappersutmatningsfackets lock

Upp till 50 ark med 80 g/m2 A4-papper.

B OH-film och fotopapper maste tas bort
fran pappersutmatningsfackets lock sa
fort ett ark har matats ut for att forhindra
nedflackning.
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Kapitel 2

Valja ratt utskriftsmedia

Papperstyp och pappersformat for olika funktioner

Papperstyp Pappersformat Hantering
Fax Kopiering | Skrivare
Pappersark A4 210 x 297 mm Ja Ja Ja
Letter 215,9 x 279,4 mm Ja Ja Ja
Executive 184 x 267 mm - - Ja
JIS B5 182 x 257 mm - - Anvandar-
definierad
A5 148 x 210 mm - Ja Ja
A6 105 x 148 mm - - Ja
Kort 10 x 15 cm - Ja Ja
13 x 18 cm - - Ja
127 x 203 mm - - Ja
Vykort 1 100 x 148 mm - - Anvandar-
definierad
Vykort 2 148 x 200 mm - - Anvandar-
(dubbelt) definierad
Kuvert C5-kuvert 162 x 229 mm - - Ja
DL-kuvert 110 x 220 mm - - Ja
COM-10 105 x 241 mm - - Ja
Monarch 98 x 191 mm - - Ja
Y4-kuvert 105 x 235 mm - - Anvandar-
definierad
OH-film Ad 210 x 297 mm - Ja Ja
Letter 215,9 x 279,4 mm - Ja Ja
A5 148 x 210 mm - Ja Ja
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Papper: vikt, tjocklek och kapacitet

Ladda papper

Papperstyp Vikt Tjocklek Ant. ark
Pappersark | Vanligt papper | g4 tjll 120 g/m? 0,08 till 0,15 mm 100 *
Blackpapper 64 till 200 g/m? 0,08 till 0,25 mm 20
Glattat papper Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 202
Kort Fotokort Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 202
Registerkort Upp till 120 g/m? Upp till 0,15 mm 30
Vykort Upp till 200 g/m? Upp till 0,25 mm 30
Kuvert 75 till 95 g/m? Upp till 0,52 mm 10
OH-film - - 10

1

2

Upp till 100 ark 80 g/m?-papper.

BP71-papper (260 g/m?) ar sarskilt utformat for Brother-blackstralemaskiner.
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Ladda dokument

Du kan sanda fax, kopiera och skanna fran
dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda dokumentmataren

Dokumentmataren rymmer upp till 15 ark 1
som matas individuellt genom maskinen.

Anvand 90 g/m2-papper och sprid alltid ut
papperskanterna innan du placerar papperen
i dokumentmataren.

-

Dokumentmataren rymmer upp till 20 ark om du
sprider ut dem och omgivande faktorer ar féljande:
Temperatur: 20-26 °C

Luftfuktighet: 40-50 % utan kondens

Papper: XEROX4200 75 g/m?

Dokument: storlek och vikt

Langd: 148 till 355,6 mm
Bredd: 148 till 215,9 mm
Vikt: 64 till 90 g/m?

Ladda dokument

! VIKTIGT

¢ Dra INTE i dokumentet medan det matas.

* Anvand INTE bdjda, skrynkliga, vikta eller
rivna papper eller papper som har
klamrar, gem, lim eller tejp.

* Anvand INTE kartong, tidningar eller
tyger.

Kontrollera att dokument som skrivits for
hand med black eller korrigeringsvatska har
torkat helt.

Ladda dokument

€@ ik ut dokumentstédet (1) och
stodfliken (2) pa dokumentmataren.

9 Bladdra igenom sidorna noga.

9 Justera pappersguiderna (1) sa att de
passar dokumentens bredd.
Sprid ut sidorna i dokumenten och
placera dem med texten nedat, och
overkanten forst i dokumentmataren
under guiderna tills du kanner att de
vidror matarrullarna.
ADF redo visas pa skarmen.




' VIKTIGT

Lagg INTE tjocka dokument pa
kopieringsglaset. Om du gor detta kan det
bli stopp i dokumentmataren.

@ Nsrdu inte vill anvanda
dokumentmataren langre viker du ner
dokumentstddets stodflik och trycker pa
den dvre, vanstra delen av
dokumentstddet for att stanga det helt.

Anvanda kopieringsglaset
Fran kopieringsglaset kan du faxa, kopiera

och skanna flera sidor ur en bok eller enstaka
sidor.

Dokumentstorlekar som stods

Langd: Upp till 297 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2 kg

Ladda dokument

Ladda dokument

Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

0 Lyft pa maskinens lock.

9 Anvand dokumentmarkeringarna Overst
och till vanster och l1agg dokumentet
med texten nedat i det 6vre vanstra
hdrnet av kopieringsglaset.

s 8 1 B5usl LTRI A4l

9 Sténg maskinens lock.

' VIKTIGT

Om du skannar en bok eller ett tjockt
dokument far du INTE sla igen locket hart
eller trycka pa det.
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Kapitel 3

Omrade som inte kan skannas

Hur stort det skanningsbara omradet ar beror
pa installningarnai det program du anvander.
Figuren nedan visar de omraden som inte

kan skannas.

3 4
147 =
{2
Hantering| Dokument- [Overdel (1) |Vénster (3)
storlek Underdel (2) |H6ger (4)
Fax Ad 3 mm -
Letter amm
Legal
Kopiering |Alla 3
Skanning pappersformat

1

anvander dokumentmataren.
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Omradet som inte kan skannas ar 1 mm nar du




Sanda ett fax

Sa har sander du ett
fax

Foljande steg beskriver hur du sander ett fax.

@ Tryckpa ™ (FAX)om du vill sanda ett

fax eller andra installningar for sandning
och mottagning av fax.

FAX

.l@

B LCD-skarmen visar:

& Tryc artom
Ange nummer

Faxupp|iisning |
Standard

Kontrast

9 Ladda dokumentet pa nagot av féljande
satt:

B Placera dokumentet med texten
nedat i dokumentmataren. (Se
Anvénda dokumentmataren
>»>» sidan 22.)

B |agg dokumentet med texten nedat
pa kopieringsglaset. (Se Anvédnda
kopieringsglaset »» sidan 23.)

E// Obs
« Om du vill skicka fargfax med flera sidor

anvander du dokumentmataren.

Om du sander ett svartvitt faxmeddelande
fran dokumentmataren nar minnet ar fullt
kommer det att skickas i realtid.

« Du kan anvanda kopieringsglaset for att

faxa sidor ur en bok en i taget.
Dokumenten kan vara upp till A4- eller
Letter-format.

Eftersom du endast kan skanna en sida at
gangen ar det lattare att anvanda
dokumentmataren om du sander ett
flersidigt dokument.

e Du kan andra foljande installningar for

faxsandning. Tryck pa A eller V¥ for att
bladdra i faxinstallningarna. Nar den
instalining som du vill ha visas trycker du
pa OK och valjer ditt alternativ.

(Grundlaggande bruksanvisning)

Information om andring av féljande
faxinstallningar finns pa sidorna 26
till 27.

B Glasets skanningsstorlek
B Fargfaxdverforing
(Avancerad bruksanvisning)

For avancerade funktioner och
installningar for faxsandning
»>»Avancerad bruksanvisning: Sédnda
ett fax

B Valja flera installningar

B Kontrast

B Faxuppl6sning

B Ange nya standardinstallningar
B Fabriksaterstallning

B dubbel dtkomst

B Faxa i slutet av ett samtal
B Gruppsandning

B Realtidsdverforing

B [nternationellt Iage

B Avbryta vantande jobb
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Kapitel 4

9 Ange faxnumret.

Med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna

Med korthummer

B Kortnummer

Med samtalshistoriken
B Utgdende samtal

B Hist. nummerpre.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Faxa fran dokumentmataren

B Maskinen borjar skanna det
dokument som ska sandas.

Faxa fran kopieringsglaset

B Om du trycker pa Mono Start borjar
maskinen skanna den forsta sidan.
Ga till steg @.

B Om du trycker pa Colour Start blir
du tilifragad om du vill sanda ett
fargfax. Tryck pa 1 for att valja
Ja (sand) och bekrafta. Maskinen
bérjar skanna och sanda
dokumentet.

@ Nér Nasta sida? visas pa LCD-
skarmen gor du nagot av foljande:

B Sand en enstaka sida genom att
trycka pa 2 for att valja NeJj (s&and)
(eller tryck pa Mono Start igen).

Maskinen boérjar sanda dokumentet.

B Sand mer an en sida genom att
trycka pa 1 for att valja Ja och ga till
steg @.

e Placera nasta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa OK.
Maskinen borjar skanna sidan.
(Upprepa steg @ och @ for varje ny
sida.)

@ Né&r alla sidor har skannats trycker du pa
2 eller Mono Start for att starta.
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Avbryta faxsandning

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta
faxsandningen.

Stalla in kopieringsglaset for
att faxa

Stall in skanningsstorleken pa Letter om du
anvander den typen av dokument. Annars
kommer vissa av faxmeddelandets sidor inte
att skrivas ut.

0 Tryck pa (FAX).

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Avancerade inst.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Glas storlek.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja A4 eller
Letter.
Tryck pa OK.

Obs

* Du kan spara den vanligaste installningen
genom att ange den som
standardinstalining.

(»>»Avancerad bruksanvisning: Stélla in
dina &ndringar som en ny standard)

» Den har installningen ar endast tillganglig
for sandning av dokument fran
kopieringsglaset.

Fargfaxoverforing

Maskinen kan skicka fargfax till maskiner
som har denna funktion.

Fargfax kan inte lagras i minnet. Nar du
sander ett fargfax kommer maskinen att
sanda det i realtid (&ven om
Direktsdndning ar installt pa Av).



Avbryta ett fax som bearbetas

Om du vill avbryta ett fax medan maskinen
skannar, slar numret eller sander faxet ska du
trycka pa Stop/Exit.

Overféringsrapport

Du kan skriva ut en 6verforingsrapport som
kvitto pa att du har sant ett faxmeddelande. |
rapporten anges avsandarens namn eller
faxnummer, tid och datum for dverforingen,
overforingens langd, antal skickade sidor och
om Overforingen lyckades eller inte.

Flera installningar ar tillgangliga for
overféringsrapporten:

B Pa: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av faxets
forsta sida visas pa rapporten.

B Av: Skriver ut en rapport om ett
overforingsfel gor att faxet inte kan
skickas. Standardinstallningen ar Av.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om ett
overforingsfel gor att faxet inte kan
skickas. En del av faxets forsta sida visas
i rapporten.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck péa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Rapportinst.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Sandn. kvitto.
Tryck pa OK.

@ Tryck péa A eller ¥ for att vélja pa,
P&d+kopia, Av eller Av+kopia
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Sanda ett fax

E// Obs

* Om du valjer Pa+kopia eller Av+kopia
visas bilden endast pa
overforingsrapporten om
Realtidséverforing ar installt pa Av.
(»»Avancerad bruksanvisning:
Direktséndning)

» Om dverforingen lyckas visas "OK” bredvid
"RESULTAT” pa Overféringsrapporten. Om
overforingen inte lyckas visas "FEL”
bredvid "RESULTAT”.
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Ta emot ett fax

Mottagningslagen

Du maste valja ett mottagningslage baserat pa vilka externa enheter och telefontjanster som finns
pa din linje.

Valja mottagningslage

Som standard kommer din maskin att automatiskt ta emot fax som sands till den. Bilden nedan
hjalper dig att valja ratt lage.

Mer information om mottagningslagen finns i Anvdnda mottagningslédgen »>» sidan 29.

Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon
eller en extern telefonsvarare som ar anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

rostmeddelandefunktion?

l ) Endast fax
Nej
Vill du att maskinen ska automatiskt svara — » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
| p Fax/Tel
Ja

» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har for att stalla in ett mottagningslage:
Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Grundinstalln.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Svarslage.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja Endast fax, Fax/Tel, Ext:Tel/Tsv eller Manuell.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
LCD-skarmen visar aktuellt mottagningslage.



Anvanda
mottagningslagen

Vissa mottagningslagen svarar automatiskt
(Endast fax och Fax/Tel). Du kanske vill
andra signalférdrojningen innan du anvander
dessa lagen. (Se Signalférdréjning

>»>» sidan 30.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att hantera
inkommande samtal automatiskt genom att
kanna igen om det ar ett faxmeddelande eller
ett samtal och hantera det pa nagot av
foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Rostsamtal kommer att starta F/T-
signalen for att uppmana dig att svara.
F/T-signalen ar en snabb dubbelringning
fran maskinen.

(Se aven F/T-signaltid (endast Fax/Tel-lage)
»>» sidan 30 och Signalférdréjning
>»>» sidan 30.)

Manuell

I manuellt Iage stangs alla automatiska
svarsfunktioner av.

Du tar emot ett fax i manuellt Iage genom att
lyfta pa luren pa en extern telefon. Nar du hor
faxsignaler (korta upprepade signaler) trycker
du pa Mono Start eller Colour Start och
trycker sedan pa 2 for att valja Ta emot. Du
kan aven anvanda faxavkanningsfunktionen
for att ta emot fax genom att lyfta en lur pa
samma linje som maskinen.

(Se aven Faxavkédnning »» sidan 31.)

Ta emot ett fax

Extern TSV

Laget Extern TSV innebar att en extern
telefonsvarare kan hantera dinainkommande
samtal. Inkommande samtal hanteras pa
nagot av foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Den person som ringer kan spela in ett
meddelande pa telefonsvararen.

(Mer information finns i Ansluta en extern
TSV (telefonsvarare) »>» sidan 34.)
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Kapitel 5

Installningar for
mottagningslage

Signalfordrojning

Signalférdréjningen staller in antalet ganger

som maskinen ringer innan den svarar i laget
Endast fax eller Fax/Tel. Om du har en

extern telefon eller sidoapparater pa samma
linje som maskinen valjer du maximalt antal

ringsignaler.

(Se Anvéndning av externa telefoner och
sidoapparater »» sidan 36 och
Faxavkénning »>» sidan 31.)

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Antal signaler

4
Tryck pa OK.
(5

Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger du vill att maskinen ska ringa
innan den svarar.

Tryck pa OK.

Om du valjer 0 svarar maskinen
omedelbart utan att nagon signal ges.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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F/T-signaltid
(endast Fax/Tel-lage)

Nar en person ringer din maskin kommer du
och personen som ringer upp att héra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen for
signalférdrojning.

Om samtalet ar ett fax kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett rostsamtal kommer
maskinen att aktivera F/T-signalen (en snabb
dubbelsignal) under den tid som du angett
som F/T-signalens tidsinstallning. Om du hor
en F/T-signal betyder det att du har ett
rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av maskinen
kommer sidoapparater och externa telefoner
inte att ringa. Du kan dock fortfarande svara
pa samtalet fran vilken telefon som helst
genom att anvanda en fjarrkod. (Mer
information finns i Anvénda fjarrkoder

>»>» sidan 36.)

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
F/T signaltid.

(4]
Tryck pa OK.
(5]

Tryck pa A eller ¥ for att valja hur lange
maskinen ska ringa for att
uppmarksamma dig pa att du har ett
rostsamtal (20, 30, 40 eller 70
sekunder).

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Maskinen fortsatter att ringa under den
angivna tiden aven om den som ringer
upp lagger pa under den snabba
dubbelsignalen.



Faxavkanning

Om faxavkanning ar Pa:

Maskinen tar emot ett faxsamtal automatiskt
aven om du svarar pa samtalet. Lagg pa luren
nar du ser Mottagning pa LCD-skarmen
eller nar du hoér faxsignaler i luren. Maskinen
skoter resten.

Om faxavkanning ar Av:

Om du befinner dig vid maskinen och svarar
pa ett faxsamtal genom att lyfta pa luren
trycker du pa Mono Start eller Colour Start,
och darefter pa 2 for att ta emot
faxmeddelandet.

Om du svarar i en sidoapparat eller extern
telefon trycker du pa * 5 1. (Se Anvéndning
av externa telefoner och sidoapparater

>»>» sidan 36.)

gy/ Obs

* Om den har funktionen ar installd pa p&,
men maskinen inte tar emot ett faxsamtal
nar du lyfter pa luren pa en sidoapparat
eller en extern telefon, matar du in
fjarraktiveringskoden * 5 1.

« Stall in faxavkanning pa Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som finns
pa samma telefonlinje som den maskin
som tar emot meddelandena.

0 Tryck p4 Menu.

9 Tryck péa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Ta emot ett fax

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Faxavkanning.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Rostfunktioner

Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den en F/T-signal (snabb
dubbelsignal) for att géra dig uppmarksam pa
att du har ett inkommande rostsamtal.

Om du befinner dig vid en extern telefon lyfter
du luren pa den externa telefonen och trycker
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
darefter trycka pa # 5 1 mellan de snabba
dubbelsignalerna. Om inget hoérs pa linjen
eller om nagon forsoker att sanda ett fax till
dig 6verfor du samtalet till maskinen pa nytt
genom att trycka pa * 5 1.

Nummerpresentation

Nummerpresentationen gor att du kan
anvanda nummerpresentationstjansten som
erbjuds av manga lokala telefonoperatorer.
Kontakta din telefonoperator for information.
Denna tjanst visar telefonnumret till och
namnet (om det ar tillgangligt) pa personen
som ringer da telefonen ringer.

Efter nagra ringningar visar LCD-skarmen
telefonnumret till den som ringer (och namnet
om det ar tillgangligt). Efter att du har svarat
pa ett samtal forsvinner
nummerpresentationen fran LCD-skarmen,
men samtalsinformationen sparas i
nummerpresentationens minne.

Du kan visa listan eller valja nagot av dessa
nummer och skicka fax till det, spara det som
ett kortnummer eller ta bort det fran
historiken. (Se Historik fér
nummerpresentation »» sidan 40.)

B Meddelandet Okant nr. innebar att
samtalet kommer fran en plats utanfor ditt
nummerpresentationsomrade.

B Meddelandet Skyddat nr. betyder att
personen som ringer upp har blockerat
overforing av sin information.
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Telefoner och externa enheter

Du kan skriva ut en lista 6ver
nummerpresentationsinformation som tagits
emot av din maskin.

(»>»Avancerad bruksanvisning: Skriva ut en
rapport)

Obs

Nummerpresentationstjansten varierar
med olika bolag. Ring din lokala
telefonoperator for att ta reda pa vilka
tjanster som finns i ditt omrade.

Stalla in nummerpresentationen till Pa

Om du har nummerpresentation pa din linje
bér denna funktion stallas in till P& sa att
uppringarens telefonnummer visas pa LCD-
skarmen nar telefonen ringer.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Ovrigt.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Nummerpresent.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Telefontjanster

Din maskin stoder
nummerpresentationstjanster som erbjuds av
vissa telefonoperatorer.

Funktioner som réstbreviada, samtal vantar,
samtal vantar/nummerpresentation,
svarstjanster, larmsystem eller andra
extrafunktioner pa en telefonlinje kan gora att
maskinen inte fungerar som den ska.

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
dar en telefonvaxel (PBX) eller ISDN
anvands for att skicka och ta emot fax maste
telefonlinjen aven andras enligt foljande:

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
valj linjetyp.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att vélja Normal,
Telefonvéaxel eller ISDN.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Telefoner och externa enheter

Telefonvixel och OVERFORING

Maskinen ar inledningsvis installd pa
Normal, vilket innebar att maskinen kopplas
in pa det allmanna telefonnatet. Manga
kontor anvander dock ett centralt
telefonsystem eller ett telefonvaxelsystem
(PBX). Din maskin kan kopplas till de flesta
telefonvaxelsystem (PBX). Maskinens
ateruppringningsfunktion stéder endast TBR
("timed break recall”). TBR fungerar med de
flesta telefonvaxelsystem sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller dverfora
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar knappen Tel/R pa
kontrollpanelen trycks in.

Obs

Du kan programmera en Tel/R-
knapptryckning som en del av ett nummer
lagrat i en korthummerplats. Nar du
programmerar in kortnumret trycker du
forst pa Tel/R (LCD-skarmen visar ”!”) och
anger darefter telefonnumret. Om du gor
detta behdver du inte trycka pa Tel/R varje
gang du slar ett kortnummer. (Se Spara
nummer »» sidan 41.) Om din
telefonlinjetyp inte ar installd pa
telefonvaxel pa maskinen kan du inte
anvanda den kortnummerplats som Tel/R
ar programmerad i.
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Kapitel 6

Ansluta en extern TSV
(telefonsvarare)

Du kan valja att ansluta en extern
telefonsvarare. Om du har en extern
telefonsvarare (TSV) kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din
telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar” efter CNG-
signaler. Om sadana finns tar maskinen dver
och tar emot faxmeddelandet i fraga. Om det
inte finns nagra CNG-signaler besvarar
maskinen inte samtalet, vilket innebar att den
som ringer upp kan lamna ett meddelande pa
telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra
signaler (vi reckommenderar att du staller in
telefonsvararen pa tva signaler). Maskinen
kan inte hora CNG-signaler forran
telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebar att det bara finns utrymme for

8-10 sekunders "handskakning” med CNG-
signal om du stéller in fyra signaler. Folj noga
anvisningarna i den har bruksanvisningen om
hur man spelar in meddelanden pa
telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for en extern
telefonsvarare som ar installd pa fler an fem
signaler.

Obs

Om du inte erhdller alla dina
faxmeddelanden ska du minska
instaliningen for den externa
telefonsvararens signalfordrojning.

1 TSV

Nar telefonsvararen tar hand om ett samtal
visar LCD-skdrmen Telefon.
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' VIKTIGT

Anslut INTE flera telefonsvarare pa
samma telefonlinje.

5|
Instaliningar av anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden ovan.

0 Stall in den externa telefonsvararen pa
en eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdrojning galler
inte.)

Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

Stall in telefonsvararen pa att ta emot
samtal.

Stall in mottagningslaget till
Ext:Tel/Tsv. (Se Vilja
mottagningsldge »» sidan 28.)

Spela in ett utgaende
meddelande pa en extern TSV

Tiderna ar viktiga nar det har meddelandet
spelas in.

0 Lat meddelandet foregés av fem
sekunders tystnad. (D& kan maskinen
registrera anropssignalen innan
meddelandet borjar.)

@ Meddelandet bér inte vara langre an
20 sekunder.

Obs

Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler tillsammans med hdga roster
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter med att ta emot meddelanden
bor du pa nytt Iagga in den tysta perioden
i meddelandet.



Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi foreslar att du ber foretaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om du har ett telefonvaxelsystem
ska du kontrollera att enheten ansluts pa den
sista linjen i systemet. Detta forhindrar att
maskinen aktiveras varje gang systemet tar
emot ett telefonsamtal. Om alla inkommande
samtal besvaras av en telefonist bor du valja
mottagningslaget Manuell.

Under vissa forhallanden kan vi inte
garantera att maskinen fungerar korrekt
tilsammans med ett telefonvaxelsystem.
Eventuella problem att sanda eller ta emot
fax bor i forsta hand rapporteras till det
foretag som handhar din telefonvaxel (PBX).

Obs

Kontrollera att telefonlinjetypen ar installd
pa telefonvaxel. (Se Stélla in
telefonlinjetyp »>» sidan 33.)

Telefoner och externa enheter

Extern telefon och
sidoapparat

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon till din
maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Nar du anvander en telefon pa samma
telefonlinje visar LCD-skarmen Telefon.

Obs

Anvand inte en extern telefon med en
sladd som ar langre an tre meter.
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Anvandning av externa
telefoner och sidoapparater

Om du svarar pa ett faxsamtal pa en
sidoapparat eller en extern telefon kan
maskinen ta emot samtalet genom att
anvanda fjarraktiveringskoden. Maskinen
borjar att ta emot faxet nar du trycker in
fiarraktiveringskoden * 5 1.

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
snabbdubbelsignalerar att du ska ta 6ver, ska
du anvanda den fjarrstyrda
avaktiveringskoden # 5 1 for att ta emot
samtalet pa en sidoapparat. (Se F/T-signaltid
(endast Fax/Tel-ldge) »» sidan 30.)

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:

Antagligen tar du emot ett manuellt fax.

Tryck pa * 5 1 och vanta pa faxsignalen eller
tills LCD-skarmen visar Mot tagning och
lagg sedan pa luren.

E// Obs

Du kan aven anvanda
faxavkanningsfunktionen sa att din
maskin automatiskt kan ta emot samtalet.
(Se Faxavkédnning »» sidan 31.)
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Anvanda en tradlos extern
telefon

Nar den tradlésa telefonens basenhet har
anslutits till samma telefonlinje som
maskinen (se Extern telefon och sidoapparat
»>» sidan 35) ar det enklare att svara pa
samtal under signalférdrojning om du bar
med dig den tradlésa telefonen.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen och trycka pa Tel/R for att
sanda samtalet till den tradlosa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat eller extern telefon kan du lata
maskinen ta éver genom att sla
fijarraktiveringskoden * 5 1. Vanta tills du hor
en lang faxsignal innan du lagger pa luren.
(Se Faxavkénning »>» sidan 31.)

Om du svarar pa ett faxsamtal via en extern
telefon later du maskinen ta emot faxet
genom att trycka pa Mono Start och 2 for att
vélja Ta emot.

Fjarravaktiveringskod

Om du tar emot ett rostsamtal och maskinen
befinner sig i Fax/Tel-laget sa aktiveras F/T-
signalen (snabb dubbelsignal) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du tar
emot ett samtal pa en sidoapparat kan du
stdnga av F/T-signalen genom att trycka pa
# 5 1 (se till att du trycker detta mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
visar med snabba dubbelsignaler att du ska
ta 6ver, kan du ta emot samtalet via den
externa telefonen genom att trycka pa Tel/R.



Andra fjarrkoder

Om du vill anvanda fjarrstyrd aktivering
maste du sla pa fjarrkoderna. Den forinstallda
fijarraktiveringskoden ar * 5 1. Den
forinstallda fjarravaktiveringskoden ar # 5 1.
Om du vill kan du byta dem mot dina egna
koder.

0 Tryck p4 Menu.

@ Tryck péa A eller ¥ for att vélja Fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Mottagning.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V¥ for att valja
Fjarrkoder.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja pa (eller
Av).
Tryck pa OK.

@ & ©

Ange den nya fjarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

e Ange den nya fjarravaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

ﬂ// Obs

* Om du alltid kopplas bort nar du forsdker
na din externa telefonsvarare utifran kan
du prova att byta fjarraktiveringskod och
fjarravaktiveringskod till en annan tresiffrig
kod med hjalp av siffrorna 0-9, * och #.

+ Fjarrkoder fungerar inte i vissa
telefonsystem.

Telefoner och externa enheter
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Sa har ringer du

Manuell uppringning

Tryck in alla siffror i fax- eller telefonnumret.

Kortnummer

@ Tryck pa ™ (Kortnummer).

RA

Du kan ocksa valja Kortnummer
genom att trycka pa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja sok.
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att valja
Bokstavsordning eller
Nummerordning.

Tryck pa OK.

B Ange det tvasiffriga kortnumret med
hjalp av de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (Se Spara
kortnummer »>» sidan 41.)
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Ringa upp och lagra nummer

ﬂ// Obs

Om LCD-skarmen visar

Ej registrerad nar du anger eller
sOker efter ett korthummer har inget
nummer sparats pa den platsen.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja numret du
vill ringa.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa OK for att valja
Sanda ett fax.

Sok

Du kan soka efter namn som du har sparat
som korthummer.

0 Tryck pa ':E (Kortnummer).
Du kan ocksa valja Kortnummer

genom att trycka pa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja sok.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Bokstavsordning eller
Nummerordning.

Tryck pa OK.

9 Omduvalde Bokstavsordning under
steg @ anvander du de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna for att
ange forsta bokstaven i namnet och
trycker darefter pa A eller V for att valja
det namn och nummer som du vill ringa.
Tryck pa OK.



Ateruppringning med fax

Redial/Pause fungerar endast om du ringer
upp fran kontrollpanelen. Om du sénder ett
fax automatiskt och linjen ar upptagen slar
maskinen automatiskt om numret upp till tre
ganger med fem minuters mellanrum.

0 Tryck pa Redial/Pause.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja numret du
vill ringa upp igen.
Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Sanda ett fax.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

ﬂ// Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid dverforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.

Ringa upp och lagra nummer

Ytterligare
uppringningsfunktioner

Historik for utgaende samtal

De 30 senaste numren som du har skickat fax
till kommer att sparas i historiken for
utgaende samtal. Du kan valja nagot av
dessa nummer och faxa till det, spara det
som ett kortnummer eller ta bort det fran
historiken.

0 Tryck pa Redial/Pause.
Du kan ocksa véljaUtgdende samtal

genom att trycka pa (FAX).

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja onskat
nummer.
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Sand ett fax genom att trycka pa
A eller ¥ for att valja
Sanda ett fax.

Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill spara numret trycker du
pa A eller ¥ for att valja
Lagg t kortnr.

Tryck pa OK.

(»>»Avancerad bruksanvisning:
Spara kortnummer frén utgaende
samtal)

B Om du vill radera numret i historiken
for utgaende samtal trycker du pa
A eller ¥V for att valja Ta bort.

Tryck pa OK.
Tryck pa 1 for att bekrafta.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Historik for
nummerpresentation

For den har funktionen kravs en
nummerpresentationstjanst som erbjuds av
manga lokala telefonoperatorer. (Se
Nummerpresentation »» sidan 32.)

Numren, eller namnen om de finns
tillgangliga, for de 30 senaste fax- och
telefonsamtalen som du har tagit emot
kommer att sparas i
nummerpresentationshistoriken. Du kan visa
listan eller valja nagot av dessa nummer och
skicka fax till det, spara det som ett
kortnummer eller ta bort det fran historiken.
Nar det 31:a samtalet inkommer till maskinen
ersatter det informationen om det forsta
samtalet.

E// Obs

Om du inte har nagon
nummerpresentationstjanst kan du anda
se samtalens datum i
nummerpresentationshistoriken och ta
bort poster fran listan.

0 Tryck pa Redial/Pause och sedan pa *.

Du kan ocksa valja
Hist. nummerpre. genom att trycka

pa FN (FAX).

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskat
nummer.
Tryck pa OK.
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9 Gor nagot av foljande:

B Sand ett fax genom att trycka pa
A eller ¥ for att valja
Sanda ett fax.

Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill spara numret trycker du
pa A eller ¥ for att valja
Lagg t kortnr.

Tryck pa OK.

(»>»Avancerad bruksanvisning:
Spara kortnummer fran historiken
6ver nummerpresentation)

B Om du vill radera numret i historiken
for nummerpresentation trycker du
pa A eller ¥ for att valja Ta bort.
Tryck pa OK.

Tryck pa 1 for att bekrafta.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Du kan skriva ut
nummerpresentationslistan.
(»»Avancerad bruksanvisning: Skriva ut
en rapport)



Spara nummer

Du kan stalla in maskinen for foljande typer
av enkel uppringning: kortnummer och
grupper for gruppsandning av fax. Nar du
ringer ett snabbnummer visas numret pa
LCD-skarmen.

Obs

Snabbvalsnummer som ar sparade i
minnet raderas inte vid stromavbrott.

Spara en paus

Tryck pa Redial/Pause for att infoga en paus
pa 3,5 sekunder mellan numren. Om du
ringer till utlandet kan du trycka pa
Redial/Pause sa manga ganger som det
behdvs for att forlanga pausen.

Ringa upp och lagra nummer

Spara kortnummer

Du kan lagra upp till 40 tvasiffriga
kortnummer med ett namn sa att varje namn
hor ihop med ett nummer. Nar du slar ett
nummer behodver du endast trycka pa ett fatal
knappar (ett exempel: tryck pa

T (Kortnummer). sék, OK, det tvasiffriga
numret och Mono Start eller Colour Start).

0 Tryck pa [P (Kortnummer).

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Ange kortnummer.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
tvasiffriga kortnummerplatsen dar du vill
lagra numret.

Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet (upp till 16 tecken)
med hjalp av de kombinerade siffer-
och bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

(Hjalp med att skriva bokstaver finns
i Skriva in text »» sidan 87.)

B FOr att spara numret utan ett namn
trycker du pa OK.

@ Ange fax- eller telefonnumret (upp till 20
siffror).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja S1ut£or.
Tryck pa OK.
e Gor nagot av foljande:

B Ga till steg @ om du vill spara ett
annat korthummer.

B Tryck pa Stop/Exit nar du ar klar
med att lagra nummer.
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Andra kortnummer eller @ Om du vill andra fax- eller telefonnumret

trycker du pa A eller ¥ for att valja
korthummernamn Fax/tel: och trycker darefter pa OK

och anger det nya fax- eller
telefonnumret med hjalp av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna (upp till 20 tecken).

Du kan andra ett korthummer eller ett
kortnummernamn som redan har sparats.

a Tryck pa ':E (Kortnummer). Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 0 Tryck pa A eller ¥ for att valja S1utfor.
Ange kortnummer. Tryck pa OK.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
9 Tryck pa A eller ¥ for att valja den
tvasiffriga korthummerplatsen du vill
andra.
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av foljande:
B Tryck pa A eller ¥ for att valja Andra.
Tryck pa OK.

B Tryck pé A eller ¥ for att valja
Ta bort.

Tryck pa OK.

Tryck pa 1 for att bekrafta.
Ga till steg ©.

E// Obs

Andra ett sparat namn eller nummer:

Om du vill andra ett tecken trycker du pa
< eller » for att placera markdren under
det tecken som du vill andra. Tryck sedan
pa Clear. Ange tecknet igen.

@ Om du vill andra namnet trycker du pa
A eller ¥ for att valja Namn och trycker
darefter pa OK och anger det nya
namnet med hjalp av de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna (upp till
16 tecken).

Tryck pa OK.
(Se Skriva in text »» sidan 87.)
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Kopiering

Kopiera 9 Ladda dokumentet pa nagot av féljande
satt:
| féljande steg visas de grundlaggande B Placera dokumentet med texten
kopieringsfunktionerna. nedat i dokumentmataren.
(Se Anvénda dokumentmataren
0 Kontrollera att du ar i kopieringslaget »> sidan 22.)
och tryck pa (COPY). B Placera dokumentet med texten

nedat pa kopieringsglaset.

(Se Anvénda kopieringsglaset
»>» sidan 23.)

9 Om du vill ha flera kopior anger du
antalet (upp till 99).

B LCD-skarmen visar: 9 Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

g Avbryta kopieringen

Kvalitet i Tryck p& Stop/Exit for att avbryta
Mormal kopieringen.

Fapperstyp

Fapperasformat

1 Antal kopior
Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior som du vill skriva ut.

ﬁ// Obs

Standardinstallningen ar faxlage. Du kan
andra hur lange maskinen fortsatter att
vara i kopieringslage efter den senaste
kopieringen.

(»>»Avancerad bruksanvisning:
L&gestimer)
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Kapitel 8

Kopieringsinstallningar

Du kan andra foljande
kopieringsinstalliningar. Tryck pa COPY och
sedan pa A eller ¥ for att bladdra bland
kopieringsinstallningarna. Nar den installning
som du vill ha markeras trycker du pa OK.

(Grundlaggande bruksanvisning)

Mer information om hur du andrar
nedanstaende kopieringsinstallningar
>»>»sidan 44.

B Papperstyp
B Pappersformat
(Avancerad bruksanvisning)

Mer information om hur du andrar
nedanstaende kopieringsinstallningar
»>»Avancerad bruksanvisning:
Kopieringsinstéllningar.

Kvalitet
Forst./Foérmin.
Sidlayout

2pal (ID)
Stapla/Sortera
Tathet

Som ny standard?

Fabriksaterst.

E// Obs

Anvand dokumentmataren om du vill
sortera kopiorna.
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Pappersalternativ

Papperstyp

Om du anvander specialpapper vid
kopieringen ska du stélla in maskinen pa ratt
papperstyp for att fa basta mojliga
utskriftskvalitet.

“ Tryck pa (COPY).
@ Ladda dokumentet.

9 Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Papperstyp.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja
Vanligt papper,Blackst.papper,
Brother BP71,Brother BPG61,
Annat glattat eller OH-Film.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start
om du inte vill &ndra pa fler installningar.

Pappersformat

Om du kopierar pa nagot annat an A4-papper
maste du andra installningarna for
pappersformat. Du kan bara kopiera pa
papper med formaten A4, A5, Foto

10 x 15 cm och Letter.

“ Tryck pa (COPY).
@ Ladda dokumentet.

9 Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Pappersformat.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja A4, A5,
10x15cmeller Letter
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start
om du inte vill andra pa fler installningar.



Skriva ut fran en dator

Skriva ut ett dokument

Maskinen kan ta emot och skriva ut
information fran en dator. Om du vill skriva ut
fran en dator maste du installera
skrivardrivrutinen.

>»>»Bruksanvisning for programanvandare:

Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Utskrift och faxsdndning (Macintosh)

0 Installera Brother-skrivardrivrutinen fran
installations-cd-skivan.
(>»>»Snabbguide)

9 Valj kommandot for att skriva ut i ditt
program.

@ Vi) din maskin i dialogrutan Skriv ut
och klicka pa Instéllningar.

9 | dialogrutan Egenskaper valjer du de
installningar du vill &ndra.
B Papperstyp
B Utskriftskvalitet
B Pappersstorlek
B Orientering
B Farg / Graskala
B Blacksparlage
B Skalning

@ «Kiickapa oK.

@ Starta utskriften genom att klicka pa
Skriv ut.
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Skanna ett dokument

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Du kan anvanda knappen SCAN pa
maskinen eller skannerdrivrutinen i datorn.

0 Om du vill anvanda maskinen som
skanner maste du installera
skannerdrivrutinen. Om maskinen finns i
ett natverk konfigurerar du TCP/IP-
adressen.

B Installera skannerdrivrutinerna fran
installations-cd-skivan.
(>»>»Snabbguide)

B Konfigurera TCP/IP-adressen for
maskinen om natverksskanningen
inte fungerar.

»>»Bruksanvisning for
programanvandare: Konfigurera

nétverksskanning i Windows®

»>»Bruksanvisning for
programanvandare: Konfigurera
nétverksskanning fér Macintosh

@ Ladda dokumentet. (Se Ladda
dokument »>» sidan 22.)

B Du kan anvanda dokumentmataren
om du vill skanna flera dokument.
Den matar automatiskt in de enskilda
arken.

B Med hjalp av kopieringsglaset kan du
skanna sidor ur bocker eller enskilda
ark.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du vill skanna med knappen
SCAN gar du till Skanna med
Skanningsknappen.

B Om du vill anvanda en
skannerdrivrutin i datorn gar du till
Skanna med en skannerdrivrutin.
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Skanna till en dator

Skanna med
skanningsknappen

Mer information finns i
»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Anvénda Scan-knappen

0 Tryck pa (SCAN).

@ vl skanningslage.
M Skanna > fil

B Skanna > epost

B Skanna > ocr1

B Skanna > bild

B Webbtjanst (skanning med
webbtjanster) 2

' (Macintosh-anvandare)

Presto! PageManager maste hamtas och
installeras fore anvandning. Mer information
finns i Oppna Brother Support (Macintosh)
>»>» sidan 5.

(Endast Windows®-anvéndare)
(>»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Anvénda webbtjénster for att skanna till

nétverket (Windows Vista® SP2 eller senare
och Windows® 7))

9 (For natverksanvandare)
Valj till vilken dator du vill skicka
informationen.

9 Starta skanningen genom att trycka pa
Start.



Skanna med en
skannerdrivrutin

>»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Skanna dokument med TWAIN-drivrutinen

(Windows®)

»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Skanna dokument med WIA-drivrutinen

(Windows®)

»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Skanna dokument med TWAIN-drivrutinen
(Macintosh)

>»>»Bruksanvisning for programanvandare:
Skanna ett dokument med ICA-drivrutinen
(Mac OS X 10.6.x)

0 Starta skanningsprogrammet och klicka

pa knappen Skanna.

9 Anpassa installningar som Upplosning,
Ljusstyrka och Skanntyp i dialogrutan

Skannerinstallning.

9 Starta skanningen genom att klicka pa
Start eller Skanna.

Skanna till en dator

Skanna i
ControlCenter

>»>»Bruksanvisning for programanvandare:

ControlCenter4 (Windows®)

>»>»Bruksanvisning for programanvandare:

ControlCenter2 (Macintosh)

47



Byta blackpatroner

I maskinen finns en blackpunktsraknare.
Blackpunktsraknaren haller automatiskt reda
pa hur mycket black som finns kvar i de fyra
patronerna. Ett meddelande visas pa LCD-
skarmen nar blackpunktsraknaren registrerar
att en patron ar pa vag att bli tom.

Pa LCD-skarmen visas vilken blackpatron
som haller pa att ta slut eller behover
ersattas. Byt blackpatronerna i den ordning
som anges pa LCD-skarmen.

Det finns en liten mangd black kvar i
blackpatronen trots att maskinen anger att en
blackpatron behover bytas. Det maste finnas
lite black kvar i patronen sa att den inte torkar
ut och skadar skrivhuvudet.

A VAR FORSIKTIG

Om du far black i 6gonen ska du
omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.
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Rutinunderhall

' VIKTIGT

Brother-multifunktionsmaskiner ar
avsedda att anvanda en viss typ av black
och fungerar bast med Brother-
originalblackpatroner. Brother kan inte
garantera prestanda om black och/eller
patroner av annan specifikation anvands.
Brother rekommenderar darfor att endast
Brother-originalpatroner anvands och att
anvanda patroner inte fylls med andra
blacksorter. Om skador uppstar pa
skrivhuvudet eller andra delar av
maskinen pa grund av delar som inte ar
kompatibla med maskinen kan det handa
att garantin inte tacker eventuella
reparationer som behdvs.

0 Oppna bléackpatronsluckan.
Om en eller flera blackpatroner har tagit
slut visar LCD-skarmen
Endast svartvitt eller
Kan ej skriva ut.



9 Tryck pa frigéringsspaken sa som visas
for att lossa patronen som anges pa
LCD-skarmen. Ta ut patronen ur
maskinen.

9 Oppna den nya
blackpatronsférpackningen for den farg

som anges pa LCD-skarmen och ta ut
fargpatronen.

Rutinunderhall

9 Bryt vakuumforseglingen genom att
vrida den gréna frigoringsspaken pa det
orange skyddet (1) medurs tills du hor
ett klickande ljud. Ta darefter bort det
orange skyddet.

e Varje farg har sin egen plats. Installera
blackpatronen i riktning med pilen pa
etiketten.

Infobella

I

«M
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@ Tryck forsiktigt in baksidan av den
blackpatron som ar markt "PUSH”
(Tryck) tills du hor ett klick, och stéang
darefter blackpatronsluckan.

0 Maskinen aterstaller
blackpunktsraknaren automatiskt.

Obs

« Om du byter en blackpatron, exempelvis
den svarta, uppmanas du eventuellt att
bekrafta att den installerade patronen ar
helt ny (till exempel
Har du bytt Svart). For varje ny
patron som du installerar trycker du pa 1
(Ja) for att automatiskt aterstalla
blackpunktsraknaren for den fargen.
Tryck pa 2 (Nej) om blackpatronen som
du installerade inte var helt ny.

* Om LCD-skarmen visar
Ingen blackpat. eller
Kan inte hitta nar du har installerat
blackpatronerna kontrollerar du att de ar
Brother-originalblackpatroner och att de
har installerats riktigt.
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' VIKTIGT

Ta INTE ut blackpatroner som inte
behdver bytas ut. Blackmangden kan
minska, vilket leder till att maskinen inte
kan registrera hur mycket farg som finns
kvar i patronen.

Ror INTE patrondppningarna. Du kan fa
black pa dig.

Om du far black pa huden eller kladerna
ska du genast tvatta bort det med tval eller
rengdringsmedel.

Om du blandar ihop fargerna genom att
installera en blackpatron pa fel plats ska
du gora rent skrivhuvudet flera ganger

efter att du har satt blackpatronerna ratt.

Installera blackpatronen i maskinen
omedelbart efter att du har 6ppnat
férpackningen och forbruka blacket inom
sex manader fran installationen. Anvand
oOppnade blackpatroner fore sista
forbrukningsdag som anges pa
forpackningen.

Ta INTE isér eller fingra pa blackpatronen
eftersom den kan bdrja lacka.



Rengoring och kontroli
av maskinen

Rengora kopieringsglaset

0 Dra ut maskinens natkabel ur eluttaget.

9 Lyft pa maskinens lock (1). Rengor
kopieringsglaset (2) och den vita
plasten (3) med en mjuk och luddfri duk
som fuktats med ett icke brandfarligt
glasrengdringsmedel.

9 | dokumentmataren ska du rengdra den
vita listen (1) och glaslisten (2) med en
luddfri duk som fuktats med ett icke
brandfarligt glasrengoéringsmedel.

Rutinunderhall

Obs

Nar du har rengjort glaslisten med ett icke
brandfarligt glasrengdéringsmedel drar du
fingret 6ver glaslisten. Om du kénner
smuts eller skrap rengor du glaslisten en
gang till och koncentrerar dig pa det
smutsiga stallet. Du kan behdva upprepa
rengdringsprocessen tre till fyra ganger.
Gor en kopia efter varje rengoring for att
testa.

Om det Den vertikala
forekommer linjen férsvinner
smuts eller nar glaslisten har
korrigeringsvatska rengjorts.

pa glaslisten visas
en vertikal linje pa
utskriften.
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Rengora skrivhuvudet

Maskinen rengdr vid behov skrivhuvudet
automatiskt for att bibehalla en god
utskriftskvalitet. Du kan starta
rengoringsprocessen manuellt om det ar
problem med utskriftskvaliteten.

Rengor skrivhuvudet om tomma textrader
skrivs ut i texten eller om en horisontell linje
skrivs ut i bilder eller text. Du kan valja att
rengOra bara svart, tre farger samtidigt
(gul/cyan/magenta) eller alla fyra fargerna
samtidigt.

Black forbrukas vid rengdring av
skrivhuvudet. Rengdring alltfor ofta leder till
onddig blackforbrukning.

' VIKTIGT

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

"
0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Bl1ack.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Rengor.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Svart,
Fargeller Alla.
Tryck pa OK.
Maskinen rengoér skrivhuvudet i fraga.
Maskinen gar automatiskt tillbaka till
beredskapslage efter avslutad
rengoring.

E// Obs

Om du rengdr skrivhuvudet minst fem
ganger utan att utskriften forbattras kan du
prova att installera en ny Brother
Innobella™-originalpatron for varje
problemfarg. Prova att rengora
skrivhuvudet igen upp till fem ganger.
Ring en Brother-aterforsaljare om
utskriften inte forbattras.

Kontrollera utskriftskvaliteten

Om fargerna blir bleka eller randiga och det
visas text pa utskrifterna kan nagra
munstycken vara igentappta. Du kontrollerar
detta genom att géra en testutskrift och titta
pa munstyckenas monster.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Bl1ack.
Tryck pa OK.

e Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Testutskrift.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Utskriftskval.
Tryck pa OK.

Tryck pa Colour Start.
Maskinen bérjar skriva ut en testutskrift.

Kontrollera kvaliteten pa de fyra
fargblocken pa utskriften.

Q @ 6 ©

Du tillfragas om utskriftskvaliteten ar
bra.
Gor nagot av foljande:

B Om alla linjer ar tydliga och val
synliga trycker du pa 1 (Ja) for att
avsluta kontrollen av utskriftskvalitet
och gar till steg @.

B Tryck pa 2 for att valja Nej om du ser
att korta linjer saknas som pa bilden
nedan.

OK Dalig

@ Du tillfragas om utskriftskvaliteten ar bra
for svart och darefter for de tre fargerna.
Tryck pa 1 (Ja) eller 2 (Nej).



@ Du tillfragas om du vill bérja
rengoringen.
Tryck pa 1 (Ja).
Maskinen bdrjar rengéringen av
skrivhuvudet.

@ Nar rengoringen ar klar trycker du pa
Colour Start.
Maskinen skriver ut en ny testutskrift.
Upprepa fran och med steg @.

m Tryck pa Stop/Exit.
Byt ut blackpatronen for den tilltappta
fargen om du upprepar denna procedur
minst fem ganger och testutskriften
fortfarande ar dalig.
Gor en testutskrift nar du har bytt
blackpatron. Gor ytterligare fem
testutskrifter (minst) for den nya
blackpatronen om du inte ar néjd med
fargatergivningen. Kontakta en Brother-
aterforsaljare om det fortfarande saknas
black pa testutskriften.

' VIKTIGT

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

K// Obs

Om mynningen pa
skrivhuvudet ar
tilltappt blir
utskriften dalig.

Ett rengjort
munstycke pa
skrivhuvudet ger
en utskrift utan
horisontella linjer.

Rutinunderhall

Kontrollera
utskriftsjusteringen

Om du har transporterat maskinen kan du
behodva justera utskriftsinstallningen om
texten blir otydlig eller om bilderna blir bleka.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Black.
Tryck pa OK.
9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja

Testutskrift.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Justering.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar skriva ut en

justeringskontroll.
(A) (B) © (D)
il : i . 1 i 1 i
il 2 i > 2 i 2
i s i > 3 3
i 4 il + 4
il s Il s s 5
Ml s B 6 6 6
1N - Il - 7 I 7
Il s | | [ s Il 8
|| | | I o I o Il

@ For "A”-monstret trycker du pa det
nummer pa testutskriften som har minst
synliga vertikala rander (1-9).

0 For "B”-monstret trycker du pa det
nummer pa testutskriften som har minst
synliga vertikala rander (1-9).

@ For "C”-monstret trycker du pa det
nummer pa testutskriften som har minst
synliga vertikala rander (1-9).

@ For ”D”-monstret trycker du pa det
nummer pa testutskriften som har minst
synliga vertikala rander (1-9).

@ Tryck pa Stop/Exit.

53



Felsokning

Fel- och underhallsmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har maskinen, och férbrukningsartiklar
kan behdva bytas ut. Om detta intraffar identifierar i regel maskinen felet och visar ett
felmeddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas i tabellen nedan.

De flesta meddelanden om fel och rutinunderhall kan du atgarda sjalv. Om du behéver mer hjalp
kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQs) och felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions
Center.

Ga till http://solutions.brother.com/.
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Blackabs. nastan full

Blackabsorberingsladan eller
rensningsladan ar nastan full.

Kontakta Brothers kundtjanst eller din
Brother-aterforsaljare.

Blackabsorbering full

Blackabsorberingsladan eller
rensningsladan ar full. De har
komponenterna ar aterkommande
underhallsartiklar som eventuellt
behdver bytas ut efter ett tag for att din
Brother-maskin ska fungera optimalt.
Eftersom dessa komponenter ar
aterkommande underhallsartiklar
tacker garantin inte kostnaden for att
byta ut dem. Huruvida och hur ofta
dessa artiklar behéver bytas ut beror pa
hur manga ganger blacksystemet
behdver spolas och tdmmas for att bli
rengjort. De har ladorna samlar pa sig
black nar de olika spolnings- och
tomningfunktionerna utférs. Antalet
ganger som blacksystemet behdver
spolas och tdmmas skiftar beroende pa
situationen. Om du till exempel sténger
av och satter p& maskinen ofta sa leder
detta till fler rengdringstillfallen
eftersom maskinen automatiskt
rengodrs nar den startar. Om du
anvander annat an Brother-black sa
kan detta leda till fler rengoringstillfallen
eftersom annat an Brother-black kan
resultera i dalig utskriftskvalitet, vilket
atgardas med rengoring. Ju oftare
maskinen behdver rengéras, desto
fortare blir de har ladorna fulla.

Obs

Det &r inte sékert att de
reparationer som blir n6dvéndiga till
féljd av anvédndning av annat én
Brother-bléck tédcks av den ndmnda
produktgarantin.

Blackabsorberingsladan eller
rensningsladan behdver bytas ut.
Kontakta Brothers kundtjanst eller ditt
narmaste auktoriserade Brother-
servicecenter for att fa maskinen
reparerad.

Fler anledningar till varfér rengdring
utfors:

1 Nar ett pappersstopp har atgardats
genomfér maskinen en
rengoéringscykel innan den skriver
ut nasta mottagna fax.

2 Maskinen rengdrs automatiskt om
den inte anvands pa mer an 30
dagar (den anvands sallan).

3 Maskinen rengdrs automatiskt nar
blackpatronerna for respektive farg
har bytts ut 12 ganger.

Bortkopplad

Personen i den andra anden eller
dennes faxmaskin brot samtalet.

Forsok att sénda eller ta emot pa nytt.
Om samtal hela tiden bryts och du
anvander ett VolP-system (Voice over
IP) kan du férsdka andra installningen
for Kompatibilitet till Enkel (fér VolP).
(Se Telefonlinjestérning/VolP

>»> sidan 71.)
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

Data i1 minnet

Utskriftsdata finns kvar i maskinens
minne.

Tryck pa Stop/Exit. Maskinen avbryter
utskriften och raderar den fran minnet.
Prova att skriva ut pa nytt.

Dokumenttrassel

Dokumentet laddades inte eller
matades fel, eller dokumentet som
skannades fran dokumentmataren var
for langt.

(Se Anvénda dokumentmataren
>»>» sidan 22.)

(Se Dokumentstopp »>» sidan 60.)

Ej registrerad

Du har férsokt att na ett kortnummer
som inte ar inprogrammerat.

Programmera in kortnumret. (Se Spara
kortnummer »>» sidan 41.)

Endast svartvitt

Byt blackpatron

Minst en fargpatron ar snart slut.

Du kan anvanda maskinen i svartvitt
lage under cirka fyra veckor beroende
pa hur manga sidor du skriver ut.

Nar detta meddelande visas pa LCD-
skarmen fungerar funktionerna pa
féljande satt:

B Utskrift

Om du véljer Graskala pa fliken
Avancerat i skrivardrivrutinen kan
du anvanda maskinen som en
svartvit skrivare.

B Kopiering

Om papperstypen ar installd pa
Vanligt papper kan du gora
svartvita kopior.

B Faxning

Om papperstypen ar installd pa
Vanligt papper eller
Blackst.papper tar maskinen
emot och skriver ut svartvita fax.

Om sandaren ar en fargfaxmaskin
ber maskinens "handskakning” att
faxet sands i svartvitt.

Om papperstypen &r installd pa
Annat glattat, Brother BP71
eller Brother BP61 kommer
maskinen att stoppa alla utskrifter.

Byt blackpatronerna. (Se Byta
blackpatroner »>» sidan 48.)

Om du kopplar ur maskinen eller tar ur
bldckpatronen kan du inte anvédnda
maskinen férrén du har satt i en ny
bldackpatron.

Fel blackfarg

En fargpatron har installerats dar den
svarta patronen ska sitta.

Kontrollera vilka blackpatroner som har
en farg som inte stdmmer 6verens med
blackpatronsplaceringen och flytta dem
till ratt plats.
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Fel papp.format
(Fel pappersformat)

Installningen fér pappersformat
overensstammer inte med storleken pa
papperet i facket. Alternativt stallde du
inte in pappersguiderna i facket efter
indikatorerna fér det pappersformat
som du anvander.

1 Kontrollera att det valda
pappersformatet dverensstammer
med formatet pa papperet i facket.

2 Settill att du harlagti papperet med
staende orientering genom att
placera pappersguiderna vid
indikatorerna for det aktuella
pappersformatet.

3 Nar du har kontrollerat papperets
format och orientering trycker du pa
Mono Start eller Colour Start.

Hog temperatur

Skrivhuvudet ar for varmt.

Lat maskinen svalna.

Ingen blackpat.

En blackpatron har installerats pa fel
satt.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar. (Se Byta blackpatroner

>»> sidan 48.)

Ingen nummerpre.

Det finns ingen historik férinkommande
samtal. Du har inte tagit emot nagra
samtal eller sa abonnerar du inte pa
nummerpresentationstjansten fran din
telefonoperator.

Kontakta din telefonoperatér om du vill
anvanda funktionen
nummerpresentation. (Se
Nummerpresentation »>» sidan 32.)

Inget papper

Maskinen har slut pa papper, eller
ocksa har papperet inte lagts i pa ratt
satt i pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa papper i pappersfacket och
tryck sedan pa Mono Start eller
Colour Start.

B Ta bort papperet, fyll pa det igen
och tryck sedan pa Mono Start
eller Colour Start. (Se Ladda
papper och andra utskriftsmedia
>»>» sidan 11.)

Papper har fastnat i maskinen.

Ta bort papperet som har fastnat
genom att félja stegen i Skrivarstopp
eller pappersstopp »>» sidan 61.

Det har samlats pappersdamm pa
pappersupplockningsrullarnas yta.

Rengor pappersupplockningsrullarna.
(>»>»Avancerad bruksanvisning:
Rengéra pappersupptagningsrullarna)

Luckan for pappersstopp ar inte
ordentligt stadngd.

Kontrollera att luckan for pappersstopp
ar stangd i badda andarna. (Se
Skrivarstopp eller pappersstopp

>»>» sidan 61.)

Inget svar/uppt.

Ingen svarar pa det nummer du har
slagit, eller linjen &r upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Kan ej skriva ut

Byt blackpatron

Minst en blackpatron ar snart slut.
Maskinen gor inga utskrifter av nagot
slag. Nar det finns ledigt minne lagras
svartvita fax i minnet. Om sandaren ar
en fargfaxmaskin ber maskinens
"handskakning” att faxet sands i
svartvitt.

Byt blackpatronerna. (Se Byta
bléackpatroner »>» sidan 48.)

57



Felmeddelande

Orsak

Atgird

Kan inte hitta

Du installerade en ny blackpatron for
snabbt och maskinen kénde inte av det.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar.

Om du anvander en blackpatron som
inte ar en Brother-originalpatron kan
det handa att maskinen inte kan
identifiera den.

Byt ut blackpatronen mot en
originalfargpatron fran Brother.
Kontakta din Brother-aterforsaljare om
felet kvarstar.

En blackpatron har installerats pa fel
satt.

Ta ut den nya blackpatronen och satt
langsamt tillbaka den igen tills det
klickar. (Se Byta blackpatroner

>»> sidan 48.)

Kan inte rengdraXX
InitieringsfelXX
Kan inte skrivaXX

Kan inte skannaXX

Maskinen har ett mekaniskt problem.
—ELLER—

Ett frammande féremal har fastnat i
maskinen, t.ex. ett gem eller ett trasigt

papper.

Oppna skannerlocket och ta bort
eventuella foremal och pappersbitar ur
maskinen. Om felmeddelandet kvarstar
bor du lasa Overféra fax eller
faxrapporter »>» sidan 59 innan du
kopplar bort maskinen, sa att du inte
forlorar nagra viktiga meddelanden.
Koppla sedan bort maskinen fran
strémmen under flera minuter och
koppla darefter in den igen.

Komm. fel

En dalig telefonlinje har orsakat
kommunikationsproblem.

Be telefonoperatdren att kontrollera
linjen om problemet kvarstar.

Luckan ar oppen

Skannerlocket ar inte helt sténgt.

Lyft pa skannerlocket och stang det
igen.

Skyddet for fargpatronerna ar inte helt
stangt.

Stang skyddet for fargpatronerna
ordentligt.

Lag blackniva

Minst en blackpatron ar snart slut. Om
sandaren ska skicka ett
faxmeddelande i farg ber maskinens
"handskakning” att faxet skickas i
svartvitt. Om sandaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att skrivas ut som ett svartvitt
faxmeddelande.

Bestall en ny blackpatron. Du kan
fortsatta att skriva ut tills

Kan ej skriva ut visas pa LCD-
skarmen. (Se Byta bldckpatroner
>»> sidan 48.)

Lag temperatur

Skrivhuvudet ar for kallt.

Lat maskinen varma upp.

Minnet ar fullt

Maskinens minne ar fullt.

Om kopiering pagar:

Tryck pa Stop/Exit och vanta tills
annan pagaende drift avslutas, och
férsdk sedan igen.

Papperstrassel

Papper har fastnat i maskinen.

Ta bort papperet som har fastnat
genom att félja stegen i Skrivarstopp
eller pappersstopp »>» sidan 61.

Se till att langdguiden anpassas till ratt
pappersformat.
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Felanimeringsskarm

Felanimeringar visar stegvisa instruktioner
nar det uppstar pappersstopp. Du kan lasa
stegen i din egen takt genom att trycka pa »
for att se nasta steg och «for att ga tillbaka ett
steg.

Overfora fax eller
faxrapporter

Om LCD-skarmen visar:
B Kan inte rengdraXX
B TnitieringsfelXX
B Kan inte skrivaXX
B Kan inte skannaXX

Vi rekommenderar att du éverfor dina fax till
en annan faxmaskin. (Se Overféra fax till en
annan faxmaskin »» sidan 59.)

Du kan aven overfora faxrapporter for att
kontrollera om det finns nagra fax som ska
Overforas. (Se Skicka faxrapporten till en
annan faxmaskin »» sidan 59.)

Overfora fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverféringslaget
om du har angett ett stations-ID.
(»»Snabbguide: Ange personlig information
(Fax-ID))

0 Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

9 Tryck p4 Menu.

@ Tryck pa A eller ¥ fér att valja service.

Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Datadverfdring.

Tryck pa OK.

@ Tryck péa A eller V for att valja
Faxoverfdring.

Tryck pa OK.

Felsdkning

@ Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmen visar
Ingen data finns detinga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne.

Tryck pa Stop/Exit.
B Ange till vilket faxnummer som
faxmeddelanden ska vidaresandas.

@ Tryck pa Mono Start.

Skicka faxrapporten till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett stations-ID.
(»»Snabbguide: Ange personlig information
(Fax-ID))

0 Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

9 Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller V¥ for att valja Service.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Datadverfdoring

Tryck pa OK.

Rapportovert.

Tryck pa OK.

Ange faxnumret som faxrapporten ska
vidaresandas till.

®
(4]
@ Tryck pé A eller V for att vélja
(6]
7

Tryck pa Mono Start.
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Dokumentstopp

Dokumenten kan fastna i dokumentmataren
om de inte placeras eller matas korrekt eller
om de ar for langa. Folj stegen nedan for att
avlagsna ett dokument som har fastnat.

Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

0 Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna luckan till dokumentmataren.

9 Ta ut dokumentet som har fastnat
genom att dra det uppat.

9 Stéang luckan till dokumentmataren.
e Tryck pa Stop/Exit.

! VIKTIGT

For att undvika att dokument fastnar ska
du stdnga dokumentmatarens lock korrekt
genom att forsiktigt trycka ned det pa
mitten.

Dokument fastnar i dokumentmataren

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Lyft p& maskinens lock.

9 Dra ut dokumentet som har fastnat mot
maskinens vanstra sida.

9 Stéang maskinens lock.

e Tryck pa Stop/Exit.



Skrivarstopp eller
pappersstopp

Avlagsna papper som har fastnat beroende
pa var i maskinen det har fastnat.

Utfor foljande steg om Papperstrassel
visas pa LCD-skarmen:

' VIKTIGT

Innan du bryter strommen till maskinen
kan du dverfora de fax du har lagrat i
minnet till nagon annan faxmaskin, sa att
du inte foérlorar nagra viktiga
meddelanden. (Se Overféra fax eller
faxrapporter »» sidan 59.)

0 Dra ut maskinens natkabel ur eluttaget.

9 Om stodfliken ar 6ppen ska du stéanga
den och sedan stanga pappersstddet.
Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

Felsdkning

9 Frigor pappersstoppet genom attdra i
de tva gréna spakarna inuti maskinen.

@ Lyft upp fliken for pappersstopp och ta
bort papperet som har fastnat.
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@ Oppna luckan fér pappersstopp (1) pa
maskinens baksida.

@ Stang luckan for pappersstopp.
Se till att luckan ar ordentligt stangd.

62

@ Ta tag i plastflikarna pa sidorna av
maskinen med bada handerna och lyft
skannerlocket (1) tills det star i 6ppet
lage.

Flytta skrivhuvudet (vid behov) s att du
kan ta ut eventuella papper som finns
kvar. Se till att det inte finns nagot
papper kvar i hérnen inuti maskinen (2)
och (3).



Felsdkning

m Tryck tillbaka de tva gréna spakarna till
' VIKTIGT sina ursprungliga lagen.

» Om papper fastnar under skrivhuvudet
ska du koppla bort strommen fran
maskinen och sedan flytta skrivhuvudet
och ta bort papperet.

+ Det gar inte att flytta skrivhuvudet om det
befinner sig i det hdgra hornet (se bilden).
Satt i natkabeln igen. Hall Stop/Exit
nedtryckt tills skrivhuvudet forflyttar sig till
mitten. Koppla sedan bort maskinen fran
stromkallan och ta bort papperet.

@ Tryck bestamt tillbaka pappersfacketini
maskinen.

@ Samtidigt som du haller pappersfacket
pa plats drar du ut pappersstodet (1) tills
det klickar pa plats och viker ut
stodfliken (2).

* Om du far black pa huden ska du genast
tvatta bort det med tval och rikligt med
vatten.

@ Ta tag i plastflikarna pa sidorna av
maskinen med bada handerna och fall
forsiktigt ned skannerlocket.

Settill att du drar ut pappersstodet tills du
hor ett klickljud.

@ Satt i natkabeln igen.

63



Felsokning

Om du har problem med maskinen foljer du felsékningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan sjalv I6sa de flesta problemen. Om du behéver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQs) och felsOkningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.
Ga till http://solutions.brother.com/.

Driftsproblem

Utskrift

Problem

Losningar

Ingen utskrift.

Kontrollera granssnittskabeln eller den tradiésa anslutningen pa bade maskinen
och datorn. (»>»Snabbguide)

Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och att knappen ar pa.

Minst en blackpatron ar snart slut.
(Se Byta blackpatroner »>» sidan 48.)

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen.
(Se Fel- och underhéallsmeddelanden »>» sidan 54.)

Se Byta blédckpatroner »» sidan 48 om LCD-skadrmenvisar Kan ej skriva ut
och Byt blackpatron.

Kontrollera att den korrekta skrivardrivrutinen har installerats och valts.

Kontrollera att maskinen ar natansluten.

(Windows® XP)

Klicka pa Start och sedan pa Skrivare och fax. Hégerklicka pa

Brother MFC-XXXXX (dar XXXXX ar modellnamnet). Om skrivaren ar offline
visas Anvand skrivaren online. Valj det har alternativet for att aktivera skrivaren.

(Windows Vista®)

Klicka pa G Kontrollpanelen, Maskinvara och ljud och sedan péa Skrivare.

Hogerklicka pa Brother MFC-XXXXX (dar XXXXX ar modellnamnet). Om
skrivaren ar offline visas Anvand skrivaren online. Valj det har alternativet for att
aktivera skrivaren.

(Windows® 7)

Klicka pa G och sedan pa Enheter och skrivare. Hogerklicka pa

Brother MFC-XXXXX (dar XXXXX ar modellnamnet) och valj Visa utskriftsjobb.
Klicka pa Skrivare och kontrollera att Anvand skrivaren offline ar avmarkerat.
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http://solutions.brother.com/

Utskrift (forts.)

Felsdkning

Problem

Losningar

Dalig utskriftskvalitet.

Kontrollera utskriftskvaliteten. (Se Kontrollera utskriftskvaliteten »» sidan 52.)

Kontrollera att installningen for Papperstyp i skrivardrivrutinen eller installningen
Papperstyp i maskinens menyalternativ 6verensstdmmer med den typ av
papper som du anvander.

Se Papperstyp »» sidan 17.

»>Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och faxsdndning (Macintosh)

Kontrollera att blackpatronerna fortfarande gar att anvanda. Foljande kan orsaka
att blacket klibbar sig:

B Sista forbrukningsdatum som anges pa férpackningen har gatt ut.
(Originalblackpatroner fran Brother ar anvandbara i upp till tva ar om de
férvaras i originalférpackningen.)

B Blackpatronen har suttit i maskinen i éver sex manader.

B Blackpatronen har kanske inte forvarats pa ratt satt fére anvandning.

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother. Brother
rekommenderar att endast Brother-originalpatroner anvands och att anvanda
patroner inte fylls med andra blacksorter.

Anvand rekommenderat specialpapper.
(Se Godkénda papper och andra utskriftsmedia »>» sidan 18.)

Rekommenderad omgivningstemperatur fér maskinen ar mellan 20 °C och 33 °C.

Vita horisontella linjer visas i text
eller grafik.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengdra skrivhuvudet »» sidan 52.)

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother.

Anvand rekommenderat specialpapper.
(Se Godkénda papper och andra utskriftsmedia »» sidan 18.)

Maskinen skriver ut tomma sidor.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengdra skrivhuvudet »» sidan 52.)

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother.

Tecken och linjer ar suddiga.

Kontrollera utskriftsjusteringen. (Se Kontrollera utskriftsjusteringen »» sidan 53.)

Text och bilder blir sneda.

Kontrollera att papperet har lagts i pa ratt satt i pappersfacket och att sidoguiderna
har justerats korrekt. (Se Ladda papper och andra utskriftsmedia »» sidan 11.)

Se till att luckan for pappersstopp ar ordentligt stangd.

Rengor pappersupplockningsrullarna. (»>»Avancerad bruksanvisning: Rengéra
pappersupptagningsrullarna)

Flackar langst upp i mitten pa den
utskrivna sidan.

Kontrollera att papperet inte ar for grovt eller skrynkligt.
(Godkénda papper och andra utskriftsmedia »» sidan 18)

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvander rekommenderade papperstyper. (Se Godkénda
papper och andra utskriftsmedia »>» sidan 18.) Vidror inte papperet forran blacket
ar torrt.

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother.

Om du anvander fotopapper bor du kontrollera att du har stallt in ratt papperstyp.
Om du vill skriva ut ett foto fran din dator valjer du Papperstyp for
skrivardrivrutinen.

Flackar pa utskriftens baksida eller
langst ner pa utskriften.

Kontrollera att skrivarvalsen inte &r nedsmutsad med black.
(»>»Avancerad bruksanvisning: Rengdra maskinens skrivarvals)

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother.

Kontrollera att du anvander pappersstodet.
(Se Ladda papper och andra utskriftsmedia »» sidan 11.)
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Utskrift (forts.)

Problem

Losningar

Maskinen skriver ut tata linjer pa
sidan.

Markera Omvand ordning pa fliken Grundlaggande i skrivardrivrutinen.

Utskrifterna blir vagiga i sidled.

(Windows®-anvandare)
Pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen: Klicka pa Farginstéllningar och
avmarkera Tvavagsutskrift.

(Macintosh-anvandare)
| skrivardrivrutinen: Valj Utskriftsinstallningar, klicka p4 Avancerat, valj
Ovriga utskriftsalternativ och avmarkera Tvavigsutskrift.

Se till att du anvander Innobella™-originalblack fran Brother.

Det gar inte att skriva ut med
Sidlayout.

Kontrollera att applikationen och skrivardrivrutinen &r installd pa samma
pappersformat.

Utskriftshastigheten ar for 1ag.

Forsok att andra skrivardrivrutinens installning. H6g upplésning kraver langre tid
for databearbetning, séndning och utskrift. Testa de andra kvalitetsinstaliningarna
pa fliken Avancerat (Windows®) eller Utskriftsinstillningar (Macintosh) i
skrivardrivrutinen. Klicka aven pa Farginstéallningar och kontrollera att

Fargforstarkning ar avmarkerat.

Stang av funktionen for utskrift utan kanter. Utskrift utan kanter ar langsammare
an normal utskrift.

»>Bruksanvisning for programanvindare: Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och faxsdndning (Macintosh)

Fargforstarkning fungerar inte
korrekt.

Om bilddata inte ar installda pa fullfarg i programmet (som 256 farger) fungerar
inte Fargforstarkning. Anvand minst 24-bitars fargdata nar du anvander funktionen
Fargforstarkning.

Fotopapper matas inte pa ratt satt.

Lagg in ett extra ark av samma fotopapper i pappersfacket om du skriver ut pa
Brother-fotopapper. Ett extra ark medféljer i pappersférpackningen for detta syfte.

Rengor pappersupplockningsrullarna. (»»Avancerad bruksanvisning: Rengéra
pappersupptagningsrullarna)

Maskinen matar ut flera sidor.

Kontrollera att papperet har lagts i ratt i pappersfacket. (Se Ladda papper och
andra utskriftsmedia »» sidan 11.)

Det finns ett pappersstopp.

Se till att Iangdguiden anpassas till ratt pappersformat. (Se Skrivarstopp eller
pappersstopp »>» sidan 61.)

Utskrifterna staplas inte ordentligt.

Kontrollera att du anvander pappersstodet.
(Se Ladda papper och andra utskriftsmedia »» sidan 11.)

Maskinen gor inga utskrifter fran
Adobe® Illustrator®.

Minska utskriftens upplosning.

»>Bruksanvisning for programanvindare: Utskrift (Windows®)
»>»Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och faxsdndning (Macintosh)

Blacket smetas ut eller rinner nar
du anvander glattat fotopapper.

Kontrollera papperets fram- och baksida. Placera den glattiga ytan (utskriftssidan)
nedat. (Se Papperstyp »>» sidan 17.)

Om du anvander glattat fotopapper bér du kontrollera att du har ratt installining fér
papperstyp.
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Skriva ut mottagna fax

Felsdkning

Problem

Losningar

Hoptryckt utskrift och vita streck
over papperet eller avskurna éver-
och underdelar av meningar.

Problemet orsakades formodligen av en dalig linje eller linjestérningar. Be
sandaren att sinda meddelandet pa nytt.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Séandarens skanner kan vara smutsig. Be séandaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sdindarens maskin. Begar om mgjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Mottagna fargfax skrivs endast ut i
svartvitt.

Byt ut de blackpatroner som snart ar slut och be sedan avsandaren att skicka
fargfaxet igen.
(Se Byta bldckpatroner »» sidan 48.)

Vanster och héger marginal ar
avskurna eller en sida skrivs ut pa
tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (»>»Avancerad bruksanvisning: Skriva ut
ett forminskat inkommande fax)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem

Losningar

Det gar inte att ringa upp.
(Ingen kopplingston)

Se till att maskinens natkabel ar inkopplad och att maskinen ar paslagen.

Kontrollera att telefonsladden &r ansluten.

Lyft luren till den externa telefonen och lyssna efter en kopplingston. Be
telefonbolaget kontrollera linjen och/eller uttaget om det inte finns nagon
kopplingston.

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage.

(Se Viélja mottagningsldge »» sidan 28.) Kontrollera om kopplingstonen hors.
Ring om mojligt upp maskinen for att se om den svarar. Kontrollera
telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be teleoperatoéren
kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du ringer upp maskinen.

Ta emot fax

Problem

Losningar

Det gar inte att ta emot fax.

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN ska du &ndra
telefonlinjetyp till den som galler for din telefon. (Se Stélla in telefonlinjetyp
»>» sidan 33.)
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Sanda fax

Problem

Losningar

Det gar inte att sanda fax.

Kontrollera alla telefonsladdar. Kontrollera att telefonsladden ar ansluten till
telejonuttaget och LINE-uttaget pa maskinen.

Be mottagaren att kontrollera om det finns papper i den mottagande maskinen.

Skriv ut éverféringsrapporten och kontrollera om det finns nagot fel.
(»>»Avancerad bruksanvisning: Rapporter)

Overféringsrapporten visar
"RESULTAT:FEL”.

Problemet beror formodligen pa en tilifallig eller statisk linjestdrning. Forsok att
sanda faxet igen. Om du skickar ett PC-FAX-meddelande och far
"RESULTAT:FEL” i 6verforingsrapporten kan maskinens minne vara fullt. Be
telefonoperatdren att kontrollera linjen om problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjlig stérning pa
telefonlinjen kan du férs6ka med att andra menyinstallningen fér Kompatibilitet till
Enkel (VoIP).

(Se Telefonlinjestérning/VolP »» sidan 71.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvéaxel eller ISDN ska du &ndra
telefonlinjetyp till den som galler for din telefon. (Se Stélla in telefonlinjetyp
»>» sidan 33.)

Dalig faxdverforingskvalitet.

Forsok att andra uppldsningen till Fin eller Superfin. Gor en kopia for att
kontrollera att maskinens skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om
kopieringskvaliteten &r ofillfredsstallande. (Se Rengdra kopieringsglaset
»>» sidan 51.)

Vertikala svarta linjer vid séndning.

Svarta vertikala linjer pa fax som sénds orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvatska pa glaslisten. Rengor glaslisten. (Se Rengéra kopieringsglaset
»>» sidan 51.)

Ta emot inkommande samtal

Problem

Losningar

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar pa ar maskinen mer ljudkanslig an normalt. Den kan av
misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och svara
med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa Stop/Exit.
Forsok att avhjalpa problemet genom att stélla in Faxavkanning pa Av.

(Se Faxavkénning »>» sidan 31.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar pa en sidoapparat eller en extern telefon trycker du
fjarraktiveringskoden (standardinstallningen ar * 5 1). Om du svarar pa en extern
telefon trycker du pa Start for att ta emot fax. Lagg pa nar din maskin svarar.

Anpassade funktioner pa en enkel
linje.

Om Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation, ett larmsystem eller
nagon annan extrafunktion ar inkopplad pa en enkel telefonlinje kan detta stéra
sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess signal ljuder medan maskinen sander eller tar emot ett faxmeddelande,
kan signalen temporart avbryta eller stéra faxet. Brothers ECM
(felkorrigeringslage) bor I6sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa alla
maskiner som sander och tar emot information pa en enkellinje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.
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Kopieringsproblem

Felsdkning

Problem

Losningar

Dalig kopiering nar
dokumentmataren anvands.

Forsok med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvédnda kopieringsglaset
»>» sidan 23.)

Svarta vertikala linjer eller streck
syns pa kopiorna.

Svarta vertikala linjer eller streck pa kopior orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvatska pa glaslisten. Rengor glaslisten. (Se Rengdra kopieringsglaset
>»>» sidan 51.)

Anpassa till sida fungerar inte som
det ska.

Kontrollera att dokumentet inte ligger snett.
Placera dokumentet pa nytt och forsok igen.

Skanningsproblem
Problem Losningar
TWAIN- eller WIA-fel visas nar du | Kontrollera att Brother TWAIN- eller WIA-drivrutinen ar vald som primarkalla i
bérjar skanna. (Windows®) skanningsprogrammet. | till exempel PaperPort™12SE med OCR véljer du

Brother TWAIN/WIA-drivrutinen genom att klicka pa Instéllningar for inlasning,
Valj.

TWAIN- eller ICA-fel visas nar du
borjar skanna. (Macintosh)

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla.

| PageManager: Klicka pé File (Fil), Select Source (Valj kalla) och valj Brother
TWAIN-drivrutinen.

Mac OS X 10.6.x-anvandare kan aven skanna dokument med ICA-
skannerdrivrutinen.

»>»Bruksanvisning for programanvandare: Skanna ett dokument med ICA-
drivrutinen (Mac OS X 10.6.x)

Dalig skanning nar
dokumentmataren anvands.

Forsok med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvénda kopieringsglaset
»>» sidan 23.)

OCR fungerar inte.

Prova att 6ka skanningsuppldsningen.
(Macintosh-anvandare)

Presto! PageManager maste hamtas och installeras fére anvandning.
Mer information finns i Oppna Brother Support (Macintosh) »» sidan 5.

Programvaruproblem

Problem

Losningar

Det gar inte att installera
programmet eller skriva ut.

(Endast Windows®-anvandare)
Koér programmet Reparera installationen av MFL-Pro Suite fran cd-skivan.
Programmet reparerar och installerar om programmet.

"Enheten ar upptagen”

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa LCD-skarmen.

Det gar inte att skriva ut bilder fran
FaceFilter Studio.

Om du vill anvanda FaceFilter Studio maste du installera programmet FaceFilter
Studio fran cd-skivan som medféljer maskinen. (»>»Snabbguide)

Innan du startar FaceFilter Studio for forsta gdngen maste du kontrollera att
Brother-maskinen ar paslagen och ansluten till datorn. Pa det har sattet far du
tillgang till alla funktionerna i FaceFilter Studio.
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Natverksproblem

Problem

Losningar

Det gar inte att skriva ut via
natverket.

Kontrollera att maskinen ar paslagen, natansluten och i beredskapslaget. Skriv ut
en natverkskonfigurationsrapport (»>»Avancerad bruksanvisning: Rapporter) och
kontrollera de nuvarande natverksinstallningarna som skrivs ut i den har listan.

Om du anvander en tradlés anslutning eller har problem med natverket
»>»Bruksanvisning for natverksanvandare: Felsékning

Funktionen for natverksskanning
fungerar inte.

(Windows®-anvandare)

Du maste konfigurera sakerhets- och brandvaggsprogramvaror fran tredje part sa
att de tillater natverksskanning. Om du vill lagga till port 54925 for
natverksskanning anger du informationen nedan:

Namn: Ange en beskrivning, till exempel Brother NetScan.
Portnummer: Ange 54925.
Protokoll: UDP ar valt.

Om du vill ha mer information gér du till bruksanvisningen for programvaran fran
tredje part eller kontaktar programvarutillverkaren.

(Macintosh-anvandare)

Valj maskinen igen i programmet Enhetsvaljare i Macintosh HD/Bibliotek/
Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller i listan med modeller i
ControlCenter2.

Det gar inte att installera Brother-
programvaran.

(Windows®-anvandare)

Tillat natverksatkomst for foljande program om din sékerhetsprogramvara visar ett
varningsmeddelande under installationen av MFL-Pro Suite.

(Macintosh-anvandare)

Om du anvander en brandvaggsfunktion i ett antispionprogram eller
antivirusprogram ska du inaktivera den tillfalligt och darefter installera Brother-
programvaran.

Det gar inte att ansluta till ett
tradlost natverk.

Anvand WLAN-rapport for att undersoka problemet.

Tryck pa knappen Menu, valj Skriv rapport och tryck darefter pa OK. Val;j
WLAN-rapport.

(>»>»Bruksanvisning fér natverksanvandare)

Aterstall natverksinstéliningarna.

Tryck pa knappen Menu, valj Natverk och tryck darefter pa OK. Valj
Natv.aterst.
(>»>»Bruksanvisning fér natverksanvandare)
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Avkanning av kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt kommer din
maskin att vanta under en bestamd tid innan
den borjar att sla numret. Genom att andra
kopplingstonens installning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa snart den
kanner av kopplingstonen. Denna installning
kan spara lite tid nar man sander ett fax till
olika nummer. Om du andrar installningen
och borjar fa problem med uppringningen ska
du andra tillbaka till instaliningen

Ingen avkanning.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Rington.

Tryck pa OK.

9 Tryck péa A eller V for att valja
Avkanning eller Ingen avkanning

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Felsdkning

Telefonlinjestorning/VolP

Om du har problem med att sanda eller ta
emot fax pa grund av en majlig stérning pa
telefonlinjen kan du &ndra
kompatibilitetsinstallningen, vilket sanker
modemets hastighet sa att eventuella fel
minimeras.

0 Tryck pa Menu.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Kompatibilitet.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Normal
eller Enkel (VoIP).
Tryck pa OK.

B Enkel (VoIP) sanker modemets
hastighet till 9 600 bps och stanger
av mottagning av fargfax och ECM
utom fér sandning av fargfax. Savida
inte telefonlinjen ar utsatt for
aterkommande storningar kanske du
hellre vill anvanda den endast nar du
behover.

For att forbattra kompatibiliteten for
de flesta VolP-tjanster
rekommenderar Brother att du
andrar kompatibilitetsinstallningen till
Enkel (VoIP).

B Normal staller in modemets
hastighet till 14 400 bps.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

VolIP (Voice over IP) ar en typ av
telefonsystem som anvander en
Internetanslutning istallet for en vanlig
telefonlinje.
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Maskininformation

Kontrollera serienummer

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

a Tryck pa Menu.
9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja

Maskininform.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja

Serienummer.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Aterstallningsfunktioner

Féljande aterstallningsfunktioner ar
tillgangliga:

1

72

Natverk

Du kan aterstélla skrivarserverns
fabriksinstallningar, t.ex. information om
[6senord och IP-adress.

Kortnré&fax

Kortnr & fax aterstaller féljande
installningar:

m Kortnr

(Kortnummer och installningsgrupper)
B Stations-ID

(Namn och nummer)
B Rapportinstallningar

(Overforingsrapport, snabbvalslista
och faxrapport)

B Historik

(Historik for nummerpresentation och
utgaende samtal)

B Fax i minnet

3 Alla installn.

Du kan aterstalla alla installningar till
fabriksinstallningarna.

Brother rekommenderar starkt att du goér
detta innan du ger bort eller gor dig av
med maskinen.

Aterstilla maskinen

15

Tryck pa Menu.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Grundinstalln.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
Aterstall.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller ¥ for att valja vilken typ
av aterstallning (Natverk,
Kortnr&fax ellerAlla instidlln.)
du vill utfora.

Tryck pa OK.

Tryck pa 1 for att bekrafta.

Tryck pa 1 for att starta om maskinen.



Meny och funktioner

Programmering pa
skarmen

Maskinen ar utrustad med
skarmprogrammering (LCD) som ar enkel att
anvanda med hjalp av menyknapparna. Den
anvandarvanliga programmeringen hjalper
dig att fa ut mesta mojliga av maskinens
samtliga menyfunktioner.

Vihar skapat stegvisa instruktioner som visas
pa LCD-skarmen nar du programmerar
maskinen. Allt du behdver gora ar att félja
instruktionerna i takt med att funktionsmenyer
och programmeringsalternativ visas.
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Funktionsvalstabell

Funktionsvalstabellen hjalper dig att férstd meningen med de menyval och menyalternativ som
finns i maskinens program. Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.

Menu

Menu (ggp)
Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Black Testutskrift |— Utskriftskval. |Kontrollerar 52
, utskriftskvaliteten eller
Justering . .
justeringen.
Rengdr — Svart Rengdr skrivhuvudet. 52
Farg
Alla
Bléckniva — — Visar aktuell blackniva. Se ¢.
Allmdn instdll |Liagestimer — Av Staller in den tid som
forflyter innan maskinen
0sek . N .
atergar till FAX-laget.
30Sek.
1Min
2Min.*
5Min.
Papperstyp — Vanligt papper* |Staller in papperstyp i 17
. pappersfacket.
Blackst.papper
Brother BP71
Brother BP61
Annat glattat
OH-Film
Pappersformat |— ag4* Staller in pappersformati |17
appersfacket.
a5 papp
10x15cm
Letter
€ Avancerad bruksanvisning
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
2 ;
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Meny och funktioner

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Allmdn instdll |(Volym Ringvolym Av Justerar ringvolymen. 9
(forts.) Lag
Med*
Hog
Knappvolym Av Justerar knappvolymen. 9
Lag*
Med
Hog
Hogtalarvolym |Av Justerar hdgtalarvolymen. |9
Lag
Med*
Hog
Auto sommartid |— Pa* Andrar automatiskt till Se ¢.
sommartid.
Av
LCD-instdlln. |LCD kontrast Justerar kontrasten pa
LCD-skarmen.
BREEOC
|| [5]m]m
mEEOO
EEE O
EERO]
Bakgrundsljus |Ljus* Du kan stélla in 10
Med bakgrundsbelysningens
© ljusstyrka pa LCD-
Mork skarmen.
Damp. timer Av Du kan stalla in hur lange |Se ¢ .
LCD-
10Sek. bakgrundsbelysningen ska
20Sek. lysa efter den senaste
knapptryckningen.
30Sek.* ppiryckninge
Vilolage — 1Min Du kan vélja hur lange
, maskinen ska vara i
2Min. .
beredskapslage innan den
3Min. garin i vilolage.
5Min.*
10Min.
30Min.
60Min.

@ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
4
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Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Mottagning Antal signaler |0 Staller in antalet signaler |30
1 innan maskinen svarar i
Endast fax eller Fax/Tel-
2* laget.
3
4
5
F/T signaltid |20Sek. Staller in langden pa den |30
. snabba dubbelsignalen i
30Sek. Fax/Tel-laget.
40Sek.
70Sek.
Faxavkdnning |P&* Tar automatiskt emot 31
a faxmeddelanden nar du
v besvarar ett samtal och hér
faxtonerna.
Fjarrkoder Pa* Gor att du kan svara pa 36
(x51, #51) s.amtliga samtal pa en
sidoapparat eller extern
Av telefon samt anvanda
koder for att aktivera eller
avaktivera maskinen. Du
kan valja egna koder.
Auto férminsk. |Pa* Beskar storleken pa Se &.
a inkommande fax sa att den
v passar pappersformatet.
Stdlla in kortnr |Ange kortnummer |— Sparar kortnummer sa att |41
du endast behdver trycka
pa ett fatal knappar (och
Start).
Skapa grupper |— Du kan stalla in Se .

gruppnummer for
sandning.

€ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstéllningarna visas i fet stil med en asterisk.
4
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Meny och funktioner

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Rapportinst. Sdndn. kvitto |Pa Valj grundinstalining for 27
overfoéringsrapporten.
(forts.) P&+kopia gsrapp
Av*
Av+kopia
Journalperiod |Av Staller in intervall for Se &.
automatisk utskrift av
Vart 50:nde fax* .
faxjournalen.
Var sjitte timme |Om du har valt ett annat
Var tolfte timme alternativ an Av eller
r 1
Vart 50:nde fax kan
Var 24:e timme |du stélla in tiden for valt
Var annan da alternativ.
r
9 |Om du har valt
Var sjunde dag |Var sjunde dag kandu
stélla in veckodagen.
Véantande jobb |— — Kontrollerar vilka jobb som
finns i minnet och avbryter
valda jobb.
Ovrigt Siandningslas |— Forhindrar de flesta
funktioner forutom att ta
emot fax.
Nummerpresent. |P&* Visa eller skriv ut en lista |32
2 over de senaste 30 numren
v

som sparats i minnet.

€ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Natverksmeny

Niva1 Nivaz2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Natverk TCP/IP BOOT-metod Auto* Valjer den BOOT-metod | Se +.
, som passar dig bast.
Statisk
RARP
BOOTP
DHCP
IP-adress [000-255]. Anger IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Nitmask [000-255]. Anger subnatmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. Anger gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodnamn BRWXXXXXXXXXXXX | Stall in nodnamn.
WINS-konfig Auto* Valjer WINS-
Statisk konfigureringslage.
WINS-server (Primar) Anger den primara eller
000.000.000.000 | sekundara serverns IP-
- adress.
(Sekundar)
000.000.000.000
DNS-server (Primar) Anger den primara eller
000.000.000.000 | sekundara serverns IP-
- adress.
(Sekundar)
000.000.000.000
APIPA Pa* Tilldelar IP-adressen
A automatiskt fran lokalt
v

adressomfang.

Instdlln.guide

Du kan konfigurera
utskriftsservern manuellt
om du vill ansluta till ett
tradl6st natverk.

WPS/AOSS

Du kan enkelt
konfigurera det tradlésa
natverket med hjalp av
en knapptryckning.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

4

Fabriksinstéllningarna visas i fet stil med en asterisk.

78




Meny och funktioner

Niva1

Niva2

Niva3

Alternativ

Beskrivning

Sida

Natverk

(forts.)

WPS med pinkod

Du kan enkelt
konfigurera det tradlésa
natverket med hjalp av
WPS med en PIN-kod.

WLAN-status

Status

Du kan se aktuell status
for det tradlosa
natverket.

Signal

Du kan se aktuell
signalstyrka for det
tradlésa natverket.

SSID

Du kan se aktuell SSID.

Komm. l&age

Du kan se aktuellt
kommunikationslage.

MAC-adress

Du kan se maskinens
MAC-adress pa
kontrollpanelen.

WLAN Aktiv

Gor att du kan anvanda
den tradlésa
natverksanslutningen.

N&atv.aterst.

Aterstall alla
natverksinstéllningar till
fabriksinstallningarna.

Se +.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

EN

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Menu

Menu (ggg) (forts.)

Niva1 Nivaz2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Skriv rapport | Sdéndn. kvitto | — — Skriver ut dessa listoroch | Se ¢ .
Snabbuppringn. | — Bokstavsordning rapporter.
Nummerordning
Faxjournal — —
Systeminstall. | — —
Natverksinst. | — —
WLAN-rapport — —
Hist. nummerpre. | — —
Maskininform. | Serienummer — — Gor att du kan kontrollera | 72
maskinens serienummer.
Grundinstdlln. | Svarslége — Endast fax* Valj det mottagningslége | 28
som passar dina behov
Fax/Tel -
bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
Datum och tid | — — Staller in datum och Se £.
tidpunkt pa LCD-skarmen
och pa sidhuvudena pa de
fax du saénder.
Fax-ID — Fax: Anger ditt namn och
faxnummer pa varje faxad
Namn: .
sida.
Rington — Avkanning Satter pa eller stanger av | 71
kopplingstonens
Ingen avkénning® pping
avkanning.
V&alj linjetyp | — Normal® Valj telefonlinjetypen. 33
Telefonvaxel
ISDN
Kompatibilitet | — Normal* Anpassar modemets 71
hastighet for att hjalpa till
Enkel (VoIP) N
att I6sa
overféringsproblem.
@ Avancerad bruksanvisning
} Snabbguide
Fabriksinstaliningarna visas i fet stil med en asterisk.
£
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Meny och funktioner

Niva1

Niva2

Niva3

Alternativ

Beskrivning

Sida

Grundinstadlln.

(forts.)

Aterstall

Natverk

Aterstaller skrivarserverns
fabriksinstallningar, t.ex.
information om lésenord
och |P-adress.

Kortnr&fax

Raderar alla lagrade
kortnummer och fax samt
aterstaller stations-I1D,
Snabbvalslista,
Overféring- och
Faxjournal till
fabriksinstallningarna.

Alla instédlln.

Aterstaller alla
maskininstallningar till
fabriksinstallningarna.

72

Lokalt sprak

Svenska*
Engelska
Norska
Danska

Finska

Du kan andra sprak for
meddelandena pa LCD-
skarmen.

Se t.

€ Avancerad bruksanvisning

} Snabbguide

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
4
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Fax ()

Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Faxupplésning | — — Standard* Staller in upplésning for Se ®.
, utgaende fax.
Fin
Superfin
Foto
Kontrast — — Auto* Gor det faxmeddelande
) du sander ljusare eller
Ljus ..
morkare.
Mork
Kortnummer Sok — Bokstavsordning | Du kan ringa genom att 38
Nummerordnin endast trycka pa nagra fa
ror 1
“ 9 knappar (och Start).
Ange kortnummer | — — Sparar kortnummer sa att | 41
du endast behdver trycka
pa ett fatal knappar (och
Start).
Skapa grupper | — — Du kan stélla in Se ®.
gruppnummer for
sandning.
Utgédende samtal | S&dnda ett fax | — — Du kan valja ett nummer | 39
L t kortnr fran historiken for
99 utgadende samtal och
Ta bort sedan skicka ett fax till
det, 1agga till det som ett
kortnummer eller radera
det.
Hist. nummerpre. | Sdnda ett fax | — — Du kan valja ett nummer | 40
. fran historiken for
Lagg t kortnr .
nummerpresentation och
Ta bort sedan skicka ett fax till
det, 1agga till det som ett
kortnummer eller radera
det.
Avancerade inst. | Gruppsandning | Ldgg till nr | — Du kan séndasammafax | Se ¢ .
Kortnummer Bokstavsordning till flera faxnummer.
Nummerordning
Slutfor —
Direktsdndning | — Pa Du kan sanda ett fax utan
. att anvanda minnet.
Av
Internat. lige | — P& Aktivera detta om du har
. svart att skicka fax till
Av
utlandet.
Glas storlek |— Letter Staller in glasets 26
At skanningsstorlek for fax.

@ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Meny och funktioner

Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida

Som ny standard? | — — — Du kan spara dina Se ¢.
faxinstallningar.

Fabriksaterst. | — — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.

€ Avancerad bruksanvisning
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
e
SCAN ()

Niva1l Alternativ1 Alternativ2 Alternativ3 Beskrivning Sida

Skanna > fil | — — — Du kan skanna ett Se[].
svartvitt dokument eller
ett fargdokument till din
dator.

Skanna > epost | — — — Du kan skanna ett
svartvitt dokument eller
ett fargdokument till ditt
e-postprogram.

Skanna > ocr | — — — Du kan konvertera ett

(Tillgénglig om textdokument till en

Pregto|g 9 redigerbar textfil.

PageManager

har hamtats och

installerats for

anvandare av

Macintosh. Se

Oppna Brother

Support

(Macintosh)

»>» sidan 5.)

Skanna > bild | — — — Du kan skanna en fargbild
till ditt grafikprogram.

Webbtjanst Skanna — — Du kan skanna data

(Visas om du
installerar en
skanner med

Skanna till
e-post

genom att anvanda
webbtjanstprotokollet.

webbtjanstersom | Skanna till OCR | — —
dukansei Skanna till fax | — —_
; ®

mﬁpdﬁys . Skanna t. — —

U. orskaren pa utskrift

din dator.)
[ Bruksanvisning for programanvandare
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.

Eq 9
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cory (ERD)

83% LGL—A4
69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Anp. till sida

Maskinen justerar
storleken automatiskt till
det pappersformat som du
har stallt in.

Eget

(25-400%)

Du kan valja férstorings-
ellerférminskningsgrad for
dokumenttypen.

Tathet

DDQII
DDQII
DDQII*
DDQ.I
DDQI.

Justerar tatheten for
kopior.

Niva1 Nivaz2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Kvalitet — — Snabb Valj kopieringsupplésning | Se ¢ .
for nasta kopia.
Normal* P
Basta
Papperstyp — — Vanligt papper* | Valj den papperstyp som | 44
Blackst . pappe stdmmer dverens med
. r .
papp papperet i pappersfacket.
Brother BP71
Brother BP61
Annat glattat
OH-Film
Pappersformat | — — Ag* Valj det pappersformat 44
som stammer dverens
A5 .
med papperet i
10x15cm pappersfacket.
Letter
Forst./Foérmin. | 100%* — — — Se ¢.
Forstora — 198% 10x15cm~2A4 | Du kan vélja
1865 10x15cmeLIR fors.torlngsgrad for nasta
kopia.
141% A5-A4
Forminska — 97% LTR-A4 Du kan vélja
forminskningsgrad for
93% A4-LTR . .
nasta kopia.

@ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
e
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Meny och funktioner

Niva1l Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Stapla/Sortera | — — Stapla* Du kan stapla eller sortera | Se ¢ .
flera kopior.
Sortera
Sidlayout — — Av (1pal)* Du kan gora N pa 1-,
2pal (S) 2 pa 1 ID- eller
pa affischkopior.
2pal (L)
2pal (ID)
4p&al (S)
4pal (L)
Affisch (2x1)
Affisch (2x2)
Affisch (3x3)
Som ny standard? | — — — Du kan spara dina
kopieringsinstallningar.
Fabriksaterst. | — — — Du kan aterstalla alla
installningar till
fabriksinstallningarna.
@ Avancerad bruksanvisning
Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
4
Kortnummer ()
Niva1 Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Sdk — — Bokstavsordning | Du kan sOka efter namn 38
, som du har sparat som
Nummerordning
kortnummer.
Ange kortnummer | — — — Sparar kortnummer sa att | 41
du endast behdver trycka
pa ett fatal knappar (och
Start).
Skapa grupper | — — — Skapar gruppnummer for | Se ¢ .

gruppsandning.

€ Avancerad bruksanvisning

Fabriksinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
4
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Redial/Pause ( G

Redial / Pause

Niva1 Nivaz2 Niva3 Alternativ Beskrivning Sida
Utg. Sanda ett fax | — — Du kan vélja ett nummer | Se ¢ .
samtalshistorik fran historiken for

Lagg t kortnr

Ta bort

utgaende samtal och
sedan skicka ett fax till
det, I&gga till det som ett
kortnummer eller radera
det.

Hist. nummerpre.

Sanda ett fax
Lagg t kortnr

Ta bort

Du kan vélja ett nummer
fran historiken for
nummerpresentation och
sedan skicka ett fax ill
det, 1agga till det som ett
kortnummer eller radera
det.

@ Avancerad bruksanvisning

%

Fabriksinstéllningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Meny och funktioner

Skriva in text

Nar du staller in vissa menyalternativ, t.ex. stations-ID, kan du behdéva skriva in text i maskinen.
De flesta kombinerade siffer- och bokstavsknapparna har tre eller fyra bokstaver. Knapparna for
0, # och * har inga bokstaver eftersom de anvands for specialtecken.

For att skriva 6nskat tecken trycker du pa lamplig kombinerad siffer- och bokstavsknapp sa
manga ganger som anges i den har referenstabellen.

Tryck pa en tva tre fyra fem
knappen gang ganger ganger ganger ganger
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N O 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \Y, 8 T
9 w X Y z 9

Infoga mellanslag

Tryck pa » en gang mellan siffrorna for att infoga ett mellanslag i ett faxnummer. Tryck pa » en
gang mellan tecknen for att infoga ett mellanslag i ett namn.

Ratta till fel

Om du valjer fel bokstav och vill andra den trycker du pa « for att placera markoéren under det
felaktigt inmatade tecknet. Tryck sedan pa Clear. Ange ratt tecknet igen. Du kan aven ga tillbaka
och infoga bokstaver.

Upprepa bokstaver

Om du vill ange en bokstav som finns pa samma knapp som foregaende bokstav ska du trycka
pa » for att flytta markdren till héger innan du trycker pa knappen igen.

Specialtecken och symboler

Tryck pa %, # eller 0 upprepade ganger tills 6nskat specialtecken eller 6nskad symbol visas.

Tryck pa x for (mellanslag)!'"#$ % &' ()x+,-./€
Tryck pa # for <=>?2@[] _
Tryckpa0 for  AAEQUO
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Specifikationer

Allmant

E// Obs

Det har kapitlet innehaller en sammanfattning av maskinens specifikationer. Information om
ytterligare specifikationer finns pa http://www.brother.com/.

Skrivartyp Blackstrale
Skrivhuvud Svartvitt: Piezo med 210 munstycken x 1
Farg: Piezo med 210 munstycken x 3
Minneskapacitet 40 MB
LCD-skarm (liquid crystal 1,9 tum (49,0 mm) STN farg-LCD
display)
Stromkalla Vaxelstrom 220 till 240 V 50/60 Hz
Stromforbrukning ! Kopieringslage: Ca19W?
Beredskapslage: Ca55W
Vilolage: Ca2w
Av: Ca0,15W

! Uppmatt nar maskinen ansluts med USB-granssnitt.

2 vid anvandning av dokumentmataren, upplésning: standard/dokument: ISO/IEC 24712-utskriftsmonster.
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Matt

Vikt
Buller
Buller enligt 1ISO9296

Temperatur

Luftfuktighet

Dokumentmatare (ADF)

Dokumentstoriek

Specifikationer

180 mm

a )

TEsS [ |8

=l

—— 378 mm

P405 mm %

4

[] oo

9 kg
Drift:
Kopiering:

Beredskap:
Drift:

Basta utskriftskvalitet:
Drift:

Basta utskriftskvalitet:

374 mm —

519 mm

LPAM = 50 dB eller mindre
Lwad = 6,24 B(A) 2 (svartvitt)
Lwad = 5,82 B(A) (farg)

Lwad = 3,00 B(A) (svartvitt/farg)
10 till 35 °C

20 till 33 °C

20 till 80 % (utan kondens)

20 till 80 % (utan kondens)

Upp till 15 sidor 3 (papper: 90 g/m2 A4- eller Letter-format)

Upp till 20 sidor, om vissa villkor beaktas 4

Dokumentmatarens bredd: 148—-215,9 mm

Dokumentmatarens langd: 148-355,6 mm

Kopieringsglasets bredd: Max. 215,9 mm

Kopieringsglasets langd: Max. 297 mm

Buller beror pa utskriftsforhallandena.

Kontorsutrustning med LwAd>6,30 B(A) ar inte Iamplig fér anvandning i rum dar personer primart utfor intellektuellt
arbete. Sadan utrustning bor placeras i enskilda rum pa grund av sitt oljud.

Med 64-90 g/m2-papper.

Med XEROX4200 75 g/m?-papper, temperatur 20—26 °C, luftfuktighet 40—50 % utan kondens.
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Utskriftsmedia

Pappersinmatning Pappersfack
B Papperstyp:
Vanligt papper, blackpapper (bestruket papper),
glattat papper ! och OH-film 12
B Pappersformat 3:

A4, Executive, Letter, A5, A6, Kuvert (kommersiella nr 10, DL, C5,
Monarch), Foto 10 x 15 cm, Foto 2L 13 x 18 cm och
Registerkort 127 x 203 mm

Bredd: 98-215,9 mm
Langd: 148-297 mm

Mer information finns i Papper: vikt, tjocklek och kapacitet
>»>» sidan 21.

B Maximal kapacitet for pappersfack:

Upp till 100 ark vanligt 80 g/m?-papper

Pappersutmatning Upp till 50 ark vanligt A4-papper (utskrifter levereras med texten uppat i
pappersutmatningsfacket) !
For glattat papper och OH-film bor de utskrivna sidorna tas bort fran pappersutmatningsfacket direkt efter att de lamnar
maskinen sa att de inte smetar av sig.
Anvand endast OH-film som ar avsedd for blackstraleutskrift.

Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner »» sidan 20.
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Fax

1

Kompatibilitet
Modemhastighet

Skanningsbredd

Utskriftsbredd
Graskala
Upplosning

Kortnummer

Grupper

Gruppsandning

Automatisk ateruppringning
Minnesdverforing

Mottagning utan papper

Specifikationer

ITU-T Grupp 3

Automatisk sakerhetsprocedur
14 400 bps

Dokumentmatare: 208 mm (A4)
Kopieringsglas: 204 mm (A4)
210 mm

Nivaer: 64 (svartvitt)/256 (farg)
Standard

203 x 98 dpi (svartvitt)

203 x 196 dpi (farg)

Fin

203 x 196 dpi (svartvitt/farg)
Superfin

203 x 392 dpi (svartvitt)

Foto

203 x 196 dpi (svartvitt)

40 stationer

Upp till 6.

90 (40 kortnummer/50 nummer for manuell uppringning)
3 ganger med 5 minuters intervall
Upp till 170 " sidor

Upp till 170 " sidor

Med ”"Sidor” avses "ITU-T Test Chart #1” (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och
tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.
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Kopiering

Farg/svartvitt
Kopieringsbredd
Flera kopior
Forstora/forminska
Upplosning

92

Jalda

Max. 210 mm

Staplar/sorterar upp till 99 sidor

25 % till 400 % (i stegom 1 %)
Skriver ut upp till 1 200 x 1 200 dpi



Specifikationer

Skanner
Farg/svartvitt Jalla
?\\ﬂﬁlsstﬁmmer med Ja (Windows® XP /Windows Vista®/Windows® 7)

1

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x 2
Overensstémmer med WIA ;5 (Windows® XP '/Windows Vista®Windows® 7)
Overensstimmer med ICA  Ja (Mac OS X 10.6.x)
Fargdjup 36 bitars fargbehandling (inmatning)

24 bitars fargbehandling (utmatning)

Uppl6sning Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 3
Upp till 1 200 x 2 400 dpi (optiskt) (kopieringsglas)
Upp till 1 200 x 600 dpi (optiskt) (dokumentmatare)
Bredd och langd for skanner (kopieringsglas)
Bredd: upp till 210 mm
Langd: upp till 291 mm
(dokumentmatare)
Bredd: upp till 210 mm
Langd: upp till 349,6 mm
Graskala 256 nivaer

Windows® XP i denna bruksanvisning inkluderar Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional och
Windows® XP Professional x64 Edition.

De senaste drivrutinerna till din version av Mac OS X finns pa http://solutions.brother.com/.

Skanning med maximalt 1 200 x 1 200 dpi vid anvandning av WIA-drivrutinen for Windows® XP, Windows Vista® och

Windows® 7 (upplésning upp till 19 200 x 19 200 dpi kan valjas med Brother-skannerverktyg).
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Skrivare

Uppldsning Upp till 1 200 x 6 000 dpi

Utskriftsbredd 3 204 mm [210 mm (kantfri) ]

Utan kanter 2

A4, Letter, A6, Foto 10 x 15 cm,
Registerkort 127 x 203 mm, Foto 2L 13 x 18 cm

Utskriftshastighet 4

94

Om funktionen for utskrift utan kanter ar aktiverad.
Se Papperstyp och pappersformat fér olika funktioner »» sidan 20.
Nar du skriver ut pa A4-papper.

Detaljerade specifikationer finns pa http://www.brother.com/.
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Specifikationer

Granssnitt
usB 12 En USB 2.0-kabel som inte ar langre an 2 m.
Tradlost LAN IEEE 802.11b/g/n (Infrastruktur- och Ad-hoc-lage)

' Maskinen ar utrustad med ett Hi-speed USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett

USB 1.1-granssnitt.

2 USB-portar fran tredje part stods inte.
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Datorkrav

OPERATIVSYSTEM OCH PROGRAMFUNKTIONER SOM STODS

P Rek Ledigt utrymme pa
Datorplattform och fu;ﬁg:; Datorgrans- Lagsta Minsta m:n(?er?;t harddisken for installation
operativsystemsversion som stéds snitt processorhastighet RAM RAM - F6r_ For
drivrutiner | program
Windows®- | Windows® XP Home 14 |Utskrift, |USB, Intel® Pentium® 11 | 128 MB|256 MB 150 MB| 1 GB
operativsystem ® 1 4| PC-fax 3 |tradiost | eller motsvarande
Windows™ XP Professional * | skanning, | 802.11b/gln
Windows® XP Professional 64-bitars CPU 256 MB|(512 MB|150 MB| 1 GB
x64 Edition 14 (Inte|® 64 eller AMD64)
Windows Vista® 4 Intel® Pentium® 4 [912 MB| 1 GB 500 MB| 1,3 GB
ller motsvarande
Windows® 7 14 eller. 1GB | 1GB |650 MB| 1,3 GB
64'b'§§r3 CPU | (32 bitar) | (32 bitar)
(Intel™ 64 eller
AMD64) 2GB | 2GB
(64 bitar) | (64 bitar)
Windows Server® 2003 Utskrift | Tradldst Intel® Pentium® 111 [256 MB|512 MB| 50 MB | N/A
(utskrift endast via natverk) 802.11b/gh | eller motsvarande
Windows Server® 2003 64-bitars CPU
x64 Edition (utskrift (Intel® 64 eller
endast via natverk) AMDG64)
Windows Server® 2003 R2 Intel® Pentium® Il
(utskrift endast via nétverk) eller motsvarande
Windows Server® 2003 R2 64-bitars CPU |512 MB| 1 GB
x64 Edition (utskrift endast (Intel® 64 eller
via natverk) AMDG64)
Windows Server® 2008 Intel® Pentium® 4 2GB
(utskrift endast via eller motsvarande
natverk) 64-bitars CPU
(Intel® 64 eller
AMD64)
Windows Server® 2008 R2 64-bitars CPU
(utskrift endast via nétverk) (Intel® 64 eller AMDG4)
Macintosh- ~ |Mac OS X Utskrift, USB 2, PowerPC G4/G5(512MB| 1 GB | 80 MB |550 MB
operativsystem |10.4.11, 10.5.x PC Fax- tradist ®
sandning 3. |80211bigh || 1e_Processor
Mac OS X 10.6.x | skanning Inte/®-processor | 1GB | 2GB
Villkor:

1 Uppldsning 1 200 x 1 200 for WIA. Brother-
skannerverktyg gor att du kan 6ka upplésningen till
19 200 x 19 200 dpi.

USB-portar fran tredje part stods inte.

3 PC-fax har endast stod for svartvitt. (Endast PC Fax-
sandning stods.)

4 PaperPort™12SE stoder Windows® XP Home (SP3
eller senare), XP Professional (SP3 eller senare), XP
Professional x64 Edition (SP2 eller senare), Windows

Vista® (SP2 eller senare) och Windows® 7.

Du hittar de senaste drivrutinsuppdateringarna pa
http://solutions.brother.com/.

Alla varumarken, markes- och produktnamn tillhér
respektive foretag.
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Specifikationer

Forbrukningsmaterial

Black Maskinen anvander enskilda blackpatroner med fargerna svart, gul,
cyan samt magenta och de ar avskilda fran skrivhuvudet.

Blackpatronernas Forsta gangen en uppsattning blackpatroner installeras kommer

livslangd maskinen att fylla pa blackmatningsledningarna for att ge utskrift

med hog kvalitet. Processen anvander en liten mangd black och
utfors bara den férsta gangen. De patroner som foljer med
maskinen har av den anledningen mindre kapacitet an
standardpatronerna (80 %). Med efterfoljande blackpatroner kan du
skriva ut det specificerade antalet sidor.

Forbrukningsmaterial <Standard svart> LC1220BK
<Standard gul> LC1220Y
<Standard cyan> LC1220C
<Standard magenta> LC1220M

Svart, gul, cyan och magenta — ca 300 sidor

<Svart med hdg kapacitet> LC1240BK
<Gul med hog kapacitet> LC1240Y
<Cyan med hdg kapacitet> LC1240C
<Magenta med hdg kapacitet> LC1240M

Svart, gul, cyan och magenta — ca 600 sidor

' Ungefarlig utskrift per patron deklareras i enlighet med ISO/IEC 24711.

Mer information om férbrukningsmaterial finns pa
http://www.brother.com/pageyield/.

Vad ar Innobella™?

Innobella™ ar en serie originalférbrukningsmaterial som erbjuds av ° \) \ .
Brother. Namnet "Innobella™” kommer fran orden "innovation” och lﬂﬂObE“&

"bella” (som betyder "vacker” pa italienska) och star fér en "innovativ” *'
teknologi som ger ett "vackert” och "langlivat” utskriftsresultat.

Nar du skriver ut fotografiska bilder rekommenderar Brother ett glattat
Innobella™-fotopapper (BP71-serien) for hog kvalitet. Blanka
utskrifter fas enklare med Innobella™-black och -papper.
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Natverk (LAN)

E// Obs
Mer information om natverksspecifikationerna »»Bruksanvisning for natverksanvandare

LAN Du kan ansluta din maskin till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning och PC Fax-sandning . Dessutom ingar
programvaran Brother BRAdmin Light 2 Network Management.

Sikerhet for tradldsa  SSID (32 teck.), WEP 64/128 bitar, WPA-PSK (TKIP/AES),

natverk WPA2-PSK (AES)
Instéllningssupport AOSS™ Ja
WPS Ja

' Se tabellen éver datorkrav pa sidan 96.

2 Om du behdver mer avancerade skrivarfunktioner kan du anvanda den senaste versionen av Brother BRAdmin
Professional-verktyget som kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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orother.

Besok oss pa Internet
http://www.brother.com/

Denna maskin har endast godkants fér anvandning i inkdpslandet. Lokala Brother-féretag och
deras aterforsaljare ger endast support for maskiner som inképts i deras egna lander.
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